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Svar til Den tvivlende: Jeg tror, De skal
vare tvivlende lidt endou. Det er da ikke
givet, at det ferste bekendtskab skal ende
med en forlovelse, langt mindre med sgte-
skab, Tag den med ro og seqg at lere
andre unge mennesker at kende, sd De
har et sammenligningsgrundlag. Les nogle
gode beger om de ting, som for eller
senere bliver aktuelle for de fleste unge,
f.eks. dr. Henry Olsen: En lages vej-
ledning. Den er dyr, men udferlig. Mange
beger kan lanes p& biblioteket; forher
pd det nermeste, dér er det gratis.

Deres, Eva Sommer,

Vegtproblemer m. v. .

Svar til BHV., 13 dr: At give dig et
spiseskema vil fore for vidt, og det er nu
heller ikke nedvendigt, for du wved jo
meget godt, at nir man er for buttet —
og det er du ganske rigtigt — s& skal
man spise mindre af det fede og sede.
Spis til maéltiderne, men behersket, og
intet millnm méltiderne, Det geelder om
at vise ‘karakterstyrke de [ferste fjorten
dage, indtil maven har vennet sig til ikke
at veere overfyldt. Det er nemlig kun en
vane at spise meget. Det andet spergsmél:
det betyder foragt.

Hilsen, Eva Sommer.

Min frue er gal over det,

Kere fru Sommer| Jeg har mange gan-
ge leest Deres svar, og nu tillader jeg mig

at bede Dem om et rdd. Jeg er en ung
husassistent pd 16 &r, der for nogen tid
siden kom sammen med en ung mand pd
19 &r, men da han kom ind som soldat,
var det, som om han fik andre interesser.
Det er jeg meget ked af, og det er, som
om jeqg slet fkke kan glemme ham. Jeg
tenker pd ham hver dag og har stadig
hans billede stiende. Nu kommer jeg
imidlertid sammen med en mand p& 37 ir,
som er skilt fra sin kone. Min frue er gal
over det, fordi hun mener, han holder mig
for nar, hvad der dog aldrig kan vare
tale om, da han aldrig har lovet mig no-
get. De ma ikke sige, jeg skal betro mig
til min mor, for hun har bekymringer nok
i forvejen. Det lettede at fi det skrevet,
mange tak og hilsen,

»En, der er ensoms.

Svar: Jeg tror ikke, du holder af den
37-drige — heldigvis, for jeg nerer den
sterste skepsis over for de fraskilte méand,
der »ikke vil loves en purung pige noget,
og jeg forstdr godt, at din frue ger alt
for at forpurre det forhold. I virkelighe-
den er du jo stadig glad for din unge
ven, og jeg synes ikke, du skal udelukke
muligheden af, at det bliver godt igen. I
mellemtiden skal du se at komme ud af
det forkerte, som du har rodet dig ind {
og se at finde nyt livsindhold, Du staver
jo meegtig fint og ger i det hele taget i
dit brev — som er lengere, end vi har
plads til her — et dygtigt indtryk. Var

VED EYA SOMMER

det ikke en idé at komme en efter-
skole nu til vinter? S& fir du andet § ho-
veédet end meend. Skriv efter oplysninger
til en af de skoler, der averterer i jeres
lokale blade. Statsstette kan fis.

De venligste hilsener, din
Eva Sommer.

Fremmede, nér vi mades.

Kmre fru Sommer! For et &rs tid siden
traf jeg, der er 17 dr, en ung mand i en
kiub, men da klubben herte op, gik det
ned ad bakke med vores venskab, Nu
smiler vi bare og siger goddag, nar vi
medes. Men jeg elsker ham stadig og
har for tre mdr. siden skrevet til ham og
fik ogsh svar. Vi var sammen en aften,
og han sagde af sig selv, at han ville
komme op til mig en bestemt aften, men
kom ikke. Jeg forstér ikke, hvad der er
i vejen med ham, han kommer ikke sam-
men med andre piger. Kan De give mig
et godt rad? sTorsken«.

Svar: SIA ham ud af hovedet, for han
er ikke forelsket, hverken i Dem eller no-
gen anden — for ejeblikket. Og lad s&
vere med at mede alle unge meend med
forlovelse i tankerne, s& bliver en pige
sd klebrig og bundtrist — foruden, at
hun ikke har ret megen morskab ud af det
selv. De har jo god tid, s& vent ganske
roligt . og nyd Deres ungdom uden bag-
tanker.

Deres ven Eva Sommer,

med ekstra fordel
forkele Deres hud med
dejlige Dubarry preparater!

Secrtilbud 42
til seerpris
wen s KT.9:060 A

BEAUTY FACE VELOURS giver Dem blendende smuk
teint pa sekunder ... endnu lzkrere og lettere end De dremmer
om. Beauty Face Velours kan simpelthen hverken stribe, klumpe
eller »klatte« ... huden fir et henrivende naturligt skar, der

Bargyt Dem t‘If dette tilbud: holder i timevis - og er let at »reparere« ...

14-dages ekstra skenhedskur for kun 15 gre!

]'ii.';"il._til‘_l.' Face Velours koster

normait kr. 950, sa for

kun 15 ere ekstra kan De nu prove Dubarryv’s hv-

givende Moisture Cream ... en fin, fedtri fucticheds-
creme ... detideelle pudderunderlag! Dag for dag vil

Deé se Deres hud nyde denne

Kur; prev den imorgen !
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Vi filmhelten. . 3
L ey Nl manTee . »Kvindelist er uden ende« er der et
18-arige Gerda fra postgiro- T

kontoret svarer; — Hvis jeg gammelt mundheld, der siger. Om dette har

skulle ga hen og blive virkelig : g

forelsket i en ung omsvermet gyldighed den dag i dag, kan man maske

filmhelt, sa ville jeg skrive et -

medfolende brev 1l fyren, afgore ved at lzese denne enquétes

hvori jeg ville forteelle ham, at besvarelser. TEMPO har spurgt en raekke

jeg synes, det er synd for ham, 3 %

at de fleste af os unge piger unge piger i teen-alderen om, hvordan

bedre kan lide hans veerste ri- < 2

valer! Og s& vil jeg give ham de ville beere sig ad for at komme

nogle gode rad om, hvordan .

han skal kunne udkonkurrere i kontakt med en »dremmehelt«, der

de andre. Jeg vil skrive brevet desvaerre ikke selv har kunnet fa gjnene op
for sin tilbederskes aktiver! Spargsmalet
har givet mange forskellige svar.

Maéske unge piger blandt lzeserne vil kunne
hente nye tips! Og maske unge herrer
blandt lzeserne herigennem kan
hente sig en lille advarsel!

siddan, at han, nar han har laest
det, helt feler sig pillet ned fra
sin piedestal, men alligevel
skrive det pd en sadan made,
at han feler, jeg m& vere den
eneste pige i verden, der for-
#stdr ham! S4 skal han sikkert
nok forsege at finde frem til

mig!

Bruge ham som e'st amand.

15-arige Nete, som gar i sko-
le, anbefaler felgende recept:
— Naturligvis ville jeg holde
et gilde og invitere nogle af
hans venner med og bede dem
om at tage én af deres kam-
merater med som ekstra kava-
ler, fordi jeg mangler en ekstra
herre til en af mine veninder.
Og sa vil jeg lade dem foresla
forskellige fra deres omgangs-
kreds, og uden de merker det,
vil jeg fa dem til at veelge
HAMI Nar han sd ferst er kom-
met til selskabet, skal jeg nok
selv serge for kontakten!

Vinde svigerinden forst.

19-arige Lillian, ansat i et
stormagasin, har allerede wvun-
det sin udkdrne. Det skete pa
folgende made: — Jeg blev
glad for ham allerede den fer-
ste gang, jeg traf ham ved et
selskab, men han bemerkede
mig slet ikke. Maske fordi jeg
var lidt for genert og tilbage-
holdende!l Og det samme var
tilffeeldet ved et par andre sam-
menkomster. Men sa opdagede
jeg, at han havde en sester pa
min alder. Og hende kom jeg
sd i snak med. Og vi gik til en-
gelsk sammen. Og leeste sam-
men hjemme hos hende. Og
hendes bror hjalp os af og til
med gloser, og efterhdnden sa
var sesteren og jeg hjertens-
veninder og hang altid sammen
— og pa den made sd jeg me-
get mere til HAM. Og sa blev
jeg inviteret pa ferie hos dem
— og nu er han og jeg forlo-
vet! Sa nemt er detl

Det med at dukke op.

16-arige Ellen gar i realen og
forteller: — Finder man sig sa-
dan en lidt veq — eller uinter-
esseret »dremmehelt« — sa
skal man bare serge for at duk-
ke op de steder, hvor han kom-
mer, nar han mindst venter det
— 0g pa en sadan made, al man
selv gang pa gang bliver »over-
rasket« over at se ham. Det
plejer vist at virke i det lange
lab. Og varer det for leenge, fer
det virker, tror jeg dog nu nok,
at det er bedst, man finder sig
en anden »helt«!

Fortseeltes side 26.
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BiIEn susede hen ad den ensformige autostrada.
Hannover la allerede langt bagude. Ole Storm
kerte mod sydvest — mod Rhinen, og han gledede
sig til, at bjergene skulle begynde at have sig
og gore en ende pa landskabets ensformighed.

Han var pd vej til en leegekongres i Wiesbaden.
Den skulle var en uge, og bagefter skulle han
holde tre ugers ferie i Schweiz og det nordlige
Italien. Han var narkoselage, og det var netop
narkose, der skulle dreftes pd kongressen.

Et jetfly drenede hen over hovedet pd ham. Tek-
nik, fremskridt, larm og hastveerk, teenkte Ole. Der
er ikke fredeligt i denne verden mere. Alle jager.
Efter hvad? En lille dreng pd hospitalet havde en-
gang sagt til ham: — Hvorfor skynder I jer sé-
dan? Skal I snart de? Hvor drengen havde det fra,
anede Ole ikke, men han tenkte tit pd hans ord.

Hvornar kunne man slappe af — virkelig slappe
af? Hvile i nuet og veere glad og lykkelig? Det var
der ingen, der havde tid til mere. Den moderne
verden havde for evigt gjort en ende pd ting som
fred og romantik.

Ole sagtnede farten, og minderne veeldede ind
over ham.

— O —

Det var ti ar siden.

Aftenen var vidunderlig, sommerdagens varme
svevede endnu over de grenne strandenge. Ler-
kerne sang endnu hejt oppe, hvor de kunne se
solen, og svalerne fo'r gennem sommervinden pd
jagt efter myg. En geg kukkede i skoven pi den
anden side af fjorden.

Han kom gaende gennem det blede graes. Hans
ansigt var brunet af solen, og det lyse har, som
endnu var vadt efter svemmeturen, begyndte at
krelle ved den ene tinding.

Han fulgte den grusede vej op mod bakken, og
da han naede derop, vendte han sig om og blev
stiende — leenge, som om aftenen var evindelig.

Et fugleflsjt veekkede ham, og han gik videre
ind i skoven. Gennem traeernes kroner kunne han
se himlen med de lysersde skyer, og han kom til
at tenke pa vildroserne henne i lysningen.

Han ned hvert sekund, mens han slentrede gen-
nem skoven. Eksamen wvar overstiet, neeste Aar
skulle han veere student. Jo, livet var dejligt!

Han ndede lysningen og merkede de vilde ro-
sers syrligt sede duft.

Men en anden var kommet ham i forkebet.

Han sa pa et par slanke brune ben, en hvid
kjole og et brus af lange, sorte kreller. Nu raktes
to gyldne arme i vejret mod buskens top; der sad
den rose, som den unge pige havde udset sigq.

— Jeg kan vist bedre na den. Hans stemme lod
deempet i den aftenstille skov. :

Hun vendte sig forskrakket. Han lo. — Blev du
bange? S& rakte han op efter rosen.

— Ja, lidt bange blev jeg vel, lo hun tilbage.
— Vil du plukke den rose for mig?

— Gerne, men pa een betingelse! At jeg ma fa
lov at satte den fast i dit har!

Hun sa forbavset pd ham. Mente han det?

— M4 jeg sa? smilte han. Hun nikkede. Han
plukkede rosen af, men da hans hander rerte hen-
des har, tevede han. Det var si bledt.

— Hyvis du ikke bryder dig om det, vil jeg hel-
ler ikke gere det!

Et forundret smil tegnede sig om hendes laber.

— Vil du nu ikke alligevel? :

Han sa ind i to brune sjne, han s4 — og s& —
de wvar neesten gyldne.

— Jo, men ... Ordene kom langsomt. Han tog
sig sammen. — Jo, jeg vil gerne, men pludselig
syntes jeg, at det ville veere en helligbrede at rere
noget s& smukt.

Han kunne ikke kende sin egen stemme igen,
og hvad var det dog, han stod og sagde?

Hun lagde handen pd hans arm, og han felte
pludselig et brus i sit blod. Hendes lyse og blade

6

stemme naede ham langt borte fra. — Fordi du
sagde det sa smukt, vil jeg gerne, at du ger det!

Han nikkede let, men blev stdende uden at rere
sig. Hvor var hun dog yndig!

Sa gjorde han den lille lyserade rose fast i en
vilter krelle ved hendes pande.

Han herte sin egen stemme igen, eller var det
hans? Den havde en helt ny klang.

#Hvem er du? spurgte han. — Gudinden Artemis,
der venter i krattet pd, at manen skal std op?

Han smilte ved sig selv over den made, hvorpa
han prevede at indlede en samtale med hende.
Men det var, som om han var blevet en helt anden.

— Eller méaske Afrodite, der var ved at plukke
sin yndlingsblomst! Hun lo og lod til at ga ind pa
spegen. — Og hvem er du?

— Jeg er maske Apollon, som seger i skoven
efter en nymfe med sorte lokker og gyldne @jne!

Hun leftede de fint buede bryn i pitaget angst.
— 35a skal jeg vist passe pa! For efter hvad jeg
ved, er Apollon vist en veerre skertejseger!

— Nej, nej! Ver ikke bange — ga ikke! Jeg
vil gerne tale med dig — for du er jo pigen med
de gyldne ejne!

Hun streg handen over panden. Er dette virke-
lig sandt, er det denne dejlige sommeraften, der
fortryller mig? teenkte hun. Nej, der sad en rose
i hendes har; han havde gjort den fast, og hun
felte igen, som om hans brune heender streg mod
hendes pande.

— Kom, sagde han, og de fulgtes ad ned ad den
lille sti. Kelige blade slog mod deres bare arme,
og en drossel sang i krattet.

Den neeste aften stod Ole igen i lysningen, men
hun kom ikke! Han ventede og ventede, og hver
eneste aften i resten af ferien gik han ud i skoven,
men hun var og blev borte. Det havde varet en
stiltiende aftale, at de skulle medes igen — det
kunne ikke veare anderledes. Men hun kom ikke.
Han havde teenkt pa at sperge pd hotellerne langs
fjorden, men hvad ville man ikke t@nke om en
ung mand, der kom og spurgte efter en pige, hvis
navn han ikke kendte? Han kunne ikke fortelle,
at han havde kaldt hende Afrodite, og at han hav-
de feestnet en rose i hendes héar, og det ville veere
hablest at holde alle sommerhusene under obser-
vation.

Hun var borte, og hun havde taget et stykke af
hans hjerte med sig. Arene gik, og Oles studier
tog al hans tid, men ind imellem steg en drem op
i hans ejne, og han sad le&nge med blikket rettet
mod bogen og sa slet ikke diagrammerne og form-
lerne og de anatomiske billeder, men derimod et
billede af en ung, yndig pige, der rakte sine arme
i vejret efter en vild rose. — — —

Ole Storm indlogerede sig pd et af kurhotellerne
i Wiesbaden. Foredragene opslugte ham helt, og
efter mederne kunne man se ham i ivrig diskus-
sion med danske og udenlandske kolleger.

Nar mederne om aftenen var forbi, var der for-
skellige sammenkomster og teaterforestillinger; de
fleste af leegerne havde deres koner med og holdt
ferie i forbindelse med kongressen.

Den sidste aften skulle der veere kongresbal, Ole
trak i kjole og hvidt og kerte til Kurhaus, i hvis
forhal statister fra teatrene, klaedt i Mozarttidens
dragter, tog imod gaesterne og viste dem ind til
deres pladser,

Middagen var strdlende. Champagnen perlede,
og alle syntes, at livet var dejligt.

Da middagen var overstaet, fik de fem hundrede
geester af statisterne overrakt hver sin kulerte lam-
pe p& en lille stang. Under megen latter blev lam-
perne tendt, og sd marcherede alle efter det store
orkester ud i den eventyrligt oplyste have. Man
endte ved en cirkelrund marmorbalustrade omgivet
af hyide sejler og luende rede roser. Her opfertes
nu en ballet til musikken fra »Eine kleine Nacht-
musik«, og igen blev der skanket champagne.

Ole tog rosen ud af hendes
hénd og gjorde den fast.i hen-
des har — sé lagde han armene
om hende. ..
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ILLUSTRERET AF SILINS

Ole Storm havde sldet sig sammen med nogle
venner fra England. Vinen og den eventyrlige
stemning bevirkede, at alle festens deltagere lo til
hinanden og snakkede til hinanden, og da man
igen samledes inde i den store sal og ballet be-
gyndte, var det som om de gode gamle tider med
al deres romantik vendte tilbage.

Ud pd natten gik Ole ud 1 parken for at treekke
lidt frisk luft.

Lysene i de kulerte lamper flakkede og var ved
at breende ud, og da han stod nede ved den skenne
marmorbalustrade igen, var han kun omgivet af de
rede rosers duft og maneskinnets hvide straler.

Med ét standsede han. Henne ved en af de brudte
sajler stod en kvinde i en hvid kjole; et luftigt

Blodet begyndte at
hamre i Oles tindinger.
Var det sandt...?

Nej — det matte vare
stemningen, lysene,
champagnen. Og dog . ..

skaerf var slynget om hendes skuldre og flagrede
let for nattevinden. Hun lignede en greesk gudinde.
Nu bejede hun sig ned og bred en rose af.

Ole gik frem, som om han var i trance. Noget
veeldede op i ham, og det var ham umuligt at
keempe imod det.

— M4 jeqg fa lov at sette den rose fast i Deres
har? led hans dybe stemme.

Den unge kvinde fo'r sammen og vendte sig om.

— Men ... men ...

Blodet begyndte at hamre i Oles tindinger. Var
det sandt? Nej, det matte veere stemningen, lysene,
champagnen! Og dog ...

— Hvem er De? Han kunne ikke holde spergs-
malet tilbage. -

— Hvem jeg er? Hun tevede og sagde skalven-
de: — Maske Afrodite, der var ved at plukke sin
yndlingsblomst. Og hvem er De?

— Jeg er miske Apollon, som seger i skoven
efter en nymfe med sorte lokker og gyldne sjne?

— Sa er det dig!

— Ja, endelig! Efter ti ars forleb har jeg fundet
dig igen! Jeg ventede og ventede — og lige siden
dengang har jeg segt dig — og set efter dig over-
alt, hvor jeg kom. Hvor blev du af? Og hvad hed-
der du egentlig?

— Rita Hest, og jeg ...

— Hed du ogsa Hest dengang? led det hurtigt
fra Ole.

— Ja, det gjorde jeg. Og hvad hedder du?

— Ole det er sa enkelt, og alligevel var det sa
hardt dengang. Min far er ansat i udenrigsmini-
steriet, og vi var pd biltur gennem Jylland. Vi
boede pa et af hotellerne ved fjorden; vi var lige
kommet, da jeq medte dig. Da jeg kom hjem, var
der netop kommet telegram til far fra ministeriet;
han blev kaldt hjem omgéende. En sag, som han
havde arbejdet pa i lang tid, skulle pludselig af-
geres, og udenrigsministeren og han skulle rejse
til England i lebet af et par dage. Ferien blev af-
brudt, og vi tog hjem, og kort efter blev far for-
flyttet til ambassaden i London. Jeg anede ikke,
hvem du var, og hvordan jeg skulle fa fat i dig.
Jeg var sa ung, og jeg kunne naturligvis ikke blive
alene tilbage pa hotellet, selv om jeg prevede at
overtale mor til at blive. Arene gik, og far blev
forflyttet til Berlin. Senere kom vi til Paris, og nu
bor vi i Schweiz.

— Men hvad ger du i Wiesbaden?

— Jeg er tolk. Jeg havde let ved sprog, og den
megen flytten rundt bevirkede, at jeg kom til at
tale 4-5 sprog flydende, og sa har vi jo verdens
bedste tolkeskole i Schweiz.

Ole havde grebet fat i hendes hander. Han sa
og s& — hendes ejne var neesten gyldne.

Det var ikke nedvendigt at sige mere. At Ole
var leege, var Rita klar over. Det eneste, der be-
ted noget nu, da de mange ars adskillelse wvar
forbi, var, at de nu stod og holdt hinanden i
hénden.

Ole tog rosen ud af hendes hand og gjorde den
fast i hendes har. Si lagde han armene pa hendes
skuldre og hviskede: — Rita — min Afrodite.

Ganske langsomt. bejedes hans arme, og hun
vendte sit ansigt op mod hans med et stralende
blik i sine gyldne sjne. *

£



leg hdber ikke,

du kender

denne bygning
szerlig -
det er nemlig =,/

'] -arige Poula Pedersen er smor-

rebredsjomfru hos »Bendix«
i Nykebing Falster. Hun smerer pi
en travl dag ca. 200 stykker »godt
belagt« og ger det med lyst og
gleede. Men ind imellem bef tar-
tar'en og ostemaden sniger sig ofte
en lenlig drem: hvem der kunne
blive luftfotograf. S& sa& man da
livet sadan lidt fra oven, hvor det
altid er kennest.

En skenne dag stod hun péi
Hovedbanegarden som TEMPOs
»Prinsesse for en dage. Den kendte
pressefotograf, Helmer Lund Han-
sen, havde indvilliget i at tage
Poula med pa alle tiders lufttur,
og vor =»prinsesses havde svart
ved at holde benene pd jorden
indtil det store sjeblik. Hun hav-

de hidtil aldrig siddet i en flyve-
maskine.

I Helmer Lund Hansens store
atelier i Absalonsgade blev »prin-
sesse« Poula budt velkommen af
fotografen selv og fersteassisten-
ten, Lizzie Johansen. Hun fik fore-
vist »det allerhelligstex, merke-
kammeret, hvor hun hjalp freken
Lizzie med at fremkalde en nylig
taget serie fra en flyvetur over
Sjeelland. Hun fik lov at kigge ind
i de meget indviklede og kostbare
apparater, fik tekniske detaljer om
hvert enkelt og blev selv fotogra-
feret i henholdsvis fugle- og orme-
perspektiv. Disse sjove trick-bille-
der var en personlig gave til da-
gens sprinsesses,

— Du ensker at vide, om en
pige kan blive luftfotograf, sagde

TEMPO nr, 40




Ovenover va
Vorherres

bld himmel og
under hende
den dejlige
jord, hun hver
dag havde
dremt om

at forlade.

Lund Hansen. — Det er der prin-
cipielt ikke noget i vejen for. Jeg
ved da én, som er det. Men uddan-
nelsen tager jo nogen tid. Foruden
den 4-arige uddannelse til fotograf
er det klogt at tage et flyvercerti-
fikat, for ellers skal man jo have
en pilot med op, og det er svart
at forklare en pilot, hvor man skal
hen — man er nedt til at gengive
luftfotografiet i perspektiv. — alt-
sa fra siden — for at fa det rette

Forilseelles side 40.
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fik forevist det
allerhelligste,
merkekammeret,
hvor hun hjalp
1. assistenten
med at frem-
kalde en nylig
optaget serie.
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UGENS FODSELSDAGSBARN:

VILLY NORMANN -
star for skud

Fedselsdag: 9/10-1934.

Fedested: Rudkebing, Langeland.

Gift: Ja.

Bern: Tvillingerne Joan og Susan
(5 &r).

Yndlingssangere:
Bing Crosby.

Yndlingsorkester: Armstrongs.

Yndlingsmelodi: »As Time Goes By«

Yndlingsforfatter: Frank G. Slaughter.

Foerste indspilning: »Tumling= og
»Regnen holdt op at regnes.

Ferste succes: »Lirekassemanden fra
Notre Dames.

Plademz=rke: Polyphon.

Tidligere beskaftigelse: Begyndte —
og er stadig — i bil-brancen.

Frank Sinatra og

Conny.

Mein Vater war ein Cowboy/
Ich bin fiir die Liebe nicht zu
jung (HMV).

Western-melodier med tysk
tekst har aldrig lydt rigtig i
mine eren. Men Conny far me-
get til at glide ned med sin
charme og musikalitet. Men op-
lagt Conny-gods er det ikke.

The Coasters.
Little Egypt/Keep On Rolling
(Atlanlic).

The Coasters er et forneje-
ligt ensemble med en helt egen

stil. »Little Egypt« er ikke no-
get serligt enestdende, men
den har i alle tilfelde noget.
S& den skal nok gé.

Paul Revere og The Raiders.
Like Long Hair/Sharon
(Top Rank).

Kiaveret er kommet i cen-
trum i de instrumentale rock-
plader. Og indtil videre kan
vore erer kun have godt af at
undveere de patreengende gui-
tarer — ikke mindst, nar pia-
noet trakteres sa perlende som
i »Like Long Haire«.

The Spotnicks.

The Old Spinning Wheel/
Ghost Riders In The Sky
(Karusell).

The Spotnicks er en gruppe
unge svenskere som med held

har taget konkurrencen op med
de engelske og amerikanske
rock-grupper. Recepten er den
samme — masser af guitarer,
trommer og saxofoner. Der er
spilleglaede for alle pengene —
iseer i den gamle »Spinderok-
kenx.

Cliff Richard.
A Girl Like You/Now's The

Time To Fall In Love
(Columbia).

Da denne plade blev udsendt
samtidig i England og Dan-
mark, var vi for en gangs skyld
pa hejde med situationen i
Cliff's hjemland. Sammen med
sine trofaste The Shadows la-
ver den unge sanger igen godt
arbejde i sange lige s& iere-
faldende som hans pletskud,
»Living Doll«.

-

Ugens portreet: THE MARCELS

Det var »Blue Moon«, der med ét slag gjorde
The Marcels til Amerikas mest omtalte vokal-
ensemble. Ganske vist faldt det én og anden for
brystet, at de havde taget sig den frihed at give
Rodgers og Harts evergreen en »ansigtsleftnings,
— men det forhindrede ikke, at The Marcels mo-
derne version fik et langt liv everst pa hit-listerne.
Fire uger efter, at pladen var kommet pa marke-
det, fandtes den i mere end en kvart million ame-
rikanske hjem.

The Marcels bestir af 5 unge meend fra Pitls-
burgh. Deres navne er: Richard Knauss, Gene
Bricker, Fred Johnson, Cornelius Harp og Ronald
Mundy. Tre af medlemmerne er negre, og da det

er meget ualmindeligt i USA, at farvede og hvide
optreeder sammen, er ensemblet alene ved sin eksi-
stens medvirkende til at udrydde racefordommene.

Richard Knauss, der er foretagendets kunsineri-
ske leder, skaffede sidst pad aret 1960 de ferste
engagementer i nogle af Pittsburghs natklubber.
Alligevel var det vanskeligt at holde sammen pa
gruppen. De 5 unge mennesker syntes ikke rigtig,
de kom nogen vegne, og der var flere gange op-
traek til, at de ville g& hver til sit.

Ved en af disse lejligheder henvendte Knauss
sig til impressaricen Julius Kruspir, der var pa
jagt efter en dygtig barytonsanger. Kruspir lyttede
til Knauss og besluttede sig til at engagere ham,
men da han i samtalens leb harte om The Marcels,

POP-SHOP...

Sangeren Eddie Fisher, gift med Liz Taylor, har
aldrig veret det store navn herhjemme. Men i
USA rangerer han hejt. For nylig indkasserede han
100,000 dollars for et 4-ugers engagement i Las

Vegas.
b ¢

Matt Monroe, for tiden et af de store sanger-
navne i England, far nu chancen i USA. Man har
leenge ventet et tilbud derovre fra. nu har Ed
Sullivan inviteret Matt med i sit velkendte TV-
show. Det bliver den lﬁﬁuktﬂber.

Peter Kraus har nu afsluttet indspilningen af sin
nyeste film, »... und Papa ist in Italien«. Den blev
optaget i Florenz. e

Judy Garland er blevet foreslaet som den kvin-
delig stjerne i Bing Crosbys neeste film, »By The
Beautiful Seas«, o

Connie Francis har for nylig sagt, at hun afskyr
at synge i TV. — Det feles som at synge i en blik-
dase. Jeg md have publikum.

. w

I sin fjerde film for i ar skal Elvis Presley spille
bokser. Filmen kommer til at hedde »Kid Gala-
had«. Den pabegyndes i oktober, sa snart »Pioneer,

Go Home« er klar.
b §

Nu behever sangeren Bobbejaan ikke sta alene
ved baren og graede i sit elglas. Nu har han giftet
sig, 35 ar gammel, og bosat sig i et malerisk hus

i1 Briissel.
w

Siden 1952 har Frank Sinatra lavet over 20 LP-
plader for Capitol og flere hundrede EP-indspil-
ninger. Inden udgangen af 1961 skal Sinatra, der
som bekendt har startet sit eget grammofonsel-
skab, lave endnu tre LP for Capitol med Nelson
Riddle som arranger. 5

Adam Faiths selvbiografi, hvor han fortaller om
sig selv fra fedslen til sin position netop nu, er
blevet modtaget godt i England. Den har titlen
»Poor Me«, og bringer en reekke fine billeder af
den populeere sanger.

ﬂﬁ‘:‘m ¢ Ackafe é«’..
h 27 Kebpnger-

blev han sa interesseret, at han sendte bud efter
de fire andre. Kruspir blev virkelig overrasket over
kvintettens dygtighed. Han lovede at skaffe den
de rigtige engagementer og sergede for, at den
kom til at indsynge plader for Colpix.

Debutpladen »>Blue Moon« har i mellemtiden
hjemfert den ferste guldplade. Men det nye, sym-
patiske vokalensemble har andre gode kort pa
hidnden, idet »Goodbye To Love«, »Peace Of
Mind«, »Most Of Alle, »Crazy Bells« og moderne
udgaver af to sd kendte melodier som »Over The
Rainbow« og »Sunday Kind Of Love« har vist sig
at veere veaerdige aflesere. S& alt tyder pa, at det
ikke vil vare lenge, fer The Marcels synger den
neaeste guldplade hjem.
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Fra Haralds
private album:

i otte dage

la jeg i sengen
med en

darlig ankel, men
min mor
plejede mig
meget godt...

Fra stjerne til
reserve . . -

arald matte, som sa mange andre, laere, at det er lettere
H at opna en plads pa toppen end at beholde den. Dagen
efter sin landskampdebut i Oslo var Harald en beremthed.
I lebet af mindre end et ar derefter modtog han over 6000
breve. Fra drenge pa hans egen alder — og meget yngre.
Og fra piger i alle aldersklasser.

Det var jo ikke bare det, at han var fodboldspiller med
succes. Han var desuden bade ung og ken.

Han, som selv havde skrevet til sine fodboldidealer og
habet pd svar, satte sig for ikke at skuffe en eneste af de
mange.

Men selv med en arbejdstid pa et par timer hver aften
kunne han ikke overkomme det. Bunken med de ubesvarede
voksede stadig — og til sidst matte han tage sig en sekretzaer.

Det blev en vis Alice Nielsen, til skuffelse for de mange,
der havde bragt sig selv i forslag.

Men Alice Nielsen havde en fordel frem for de andre.
Hun kendte Harald bedre — hun er nemlig hans mor.

Alt det postyr — og endnu et par gode klubkampe — gav
ekstra selvtillid.

Da Harald stillede op til sin naeste landskamp mod Tjek-
koslovakiet, fik han ingen ubehagelige fornemmelser under
nationalsangene.

Han gik med vilje meget mere med i spillet end i sin fer-
ste match. Han felte, at han kunne — og han vidste, hvad
folk ventede af ham.

Pa ét punkt blev han en skuffelse: han scorede ikke. Men
han udrettede en masse og var egentlig klart bedre end i sin
ferste kamp. Han havde selv en fornemmelse af, at han den-
ne gang havde gjort sin part, ogsa af det grove arbejde.

Men det er ikke den slags, der giver de storc overskrif-
ter. Harald méatte denne gang nejes med skudsmalet »til-
fredsstillendes.

Men det er jo heller ikke sa ringe for en 17-ars dreng pa
et landshold. Dog var skumlerne naturligvis'allerede i gang.

Enhver fodboldspiller af virkelig klasse har tre slags pub-
likum:

En, der haever ham til skyerne.

En, der vurderer ham sagligt og negternt.

Og en, der mener, at han er meget overvurderet. (

Jo sterre den ferste gruppe er, jo sterre bliver ogsa den
sidste.

Det blev ind imellem god latin, samand ogsa sine steder
i presselogen, at Harald var god til at lave mal, men at han
ikke kunne spille fodbold — som om det kunne vere to for-
skellige ting.

Men med udgangspunktet i det skudsmal bedemte de sam-
me ham meget hardt, nar han ikke scorede: Det var jo det,
han var med for, sagde de.

Men Harald havde selv en sund og rigtig fornemmelse af,
at han havde gjort et stykke arbejde i den kamp.

Det samme havde UK. Han blev udtaget igen til lands-

TEMPO nr. 4:’.1
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kampen mod Finland 14 dage senere - og den blev dyr for
ham,

Fn stor triumf og en bitter livserfaring.

Han var ikke helt i orden, da han stillede op. Den fejl ger
mange unge spillere — og den har sdelagt mange lovende
karrierer. Den var ogsa ved at spolere Haralds.

Han havde fdet et spark i en turneringkamp sendagen fer.
Et rentgenbillede viste siden, at der var ikke noget brud.
Men revner i ledkapslen eller bristede ledband kan ]kkE ses
pa rentgenbilledet,

Laegen advarede. Det kunne vere en alvorlig skade. Men
Harald tog chancen.

For en overfladisk betragtning var det ganske klogt af
ham. Han scorede tre mal og kom atter i de store overskrif-
ter. Men skaden blev verre. Trods en stram forbinding blev
den hurtigt sparket op. Nar Harald ser bold og mal glemmer
han enhver personlig risiko. Det har givet mange mal, men
det kan ogsa en dag satte ham ud af spillet, maske for altid.

Her gik det hverken vaerre eller bedre, end at en finne ret
hurtigt plantede sin stevle oven pa Haralds darlige fod. Og
sa var den leveret,

Det vil sige, det kom til at se ganske anderledes ud. For
mens Harald var ved at undersege, om foden kunne bruges,
skete der noget, som gav begivenhederne en lykkelig —
eller ulykkelig drejning.

Ude pa sidelinjen havde rigstreeneren straks set, at der va:
noget galt. Han har nok haft sine mistanker i fﬂrvpjen 3

efter legeundersegelse og meget mere, og i E:k&l;ldElﬂE af,

at unge spillere tit ger dumheder.
Arne Serensen havde netop opnaet | kuntnkt meﬂ Harﬂld

— Hyvis der er noget i vejen, rabtg hﬂn; sa ga udl

Det var kort og fyndigt og 1kkfy“'tll at tage IE]I af. En re-
serve matte s@ttes ind — og Arne var ikke til Einds at lﬂbef |

nogen risiko med den unge ce trefurwurd
Men i det samme kom den%
rens planer.

plejer at veere fra hans fod.

Den 1a lige til Harald. Fﬂl‘ Bent kun.ne naturhgm ﬂr.ke. B

vide, at der var noget i vejen.

Sa Harald befandt sig p}udselig ulene med rlen fmske

centrehalf, med bolden under’ k,untrnl

Glemt var smerter, hetaenkehgheﬂer og a]le ordrer ude fra,
En af Haralds vigtigste Egenskahar er han_s evne til at kon-
centrere siq. %

Han sa kun bold og modstander — - og s& vidste han jo,
hvor malet stod. Den smertende ankel smertede ikke mere.
Den var slet ikke i hans bevidsthed.

Det var derimod den finske centrehalf.

Han la et stykke fra. Lige passende til et af de langn treek -

tet forbi modstanderen, som ger Harald sa farlig.
Han fintede at ga hejre om finnen, fik ham ud af balance,

I EMPO nr i

trak hurtigt venstre om, teet forbi ham — og var pa gransen
af straffefeltet.

Han kunne ikke na at treekke n@&rmere, men knaldede las
med det samme. Bolden hvislede ind i malhjernet — og i de
neste sekunder bedevede det brelende bifald smerterne i
Haralds skadede ankel.

Og netop som de begyndte at melde sig igen, fik Harald
en ny chance.

Han gled af pa et par mand og naede op til baglinjen med
bolden.

Poul Pedersen havde hurtigt set udviklingen og var i et
ryk trukket fra hejre side ind pd midten bag om Harald.

Nu la han fri, og Harald leftede benet for at laegge cen-
tringen preecist, da i det samme den finske malmand kastede
sig frem for at opfange den.

Det sa Harald ud af ejenkrogen. Afleveringen blev kun
en finte — og et trak, der lagde bolden foran venstrefod,
som sd kunne skrabe bolden i nettet over den liggende, ud-
spillede malmand.

Begejstringen fra tribunerne var ikke ringere efter Ha-
ralds andet mal. Men smerterne blev veerre og verre, kunne
ikke leengere bedeves af publikums jubel. S& Harald var pa
ve] ud, da den ulykke indtraf, der sa ofte er handt netop i
den situation.

Mens Harald langsomt var pa vej til at felge rigstreene-
rens opfordring — pa trods af de to mal, der la imellem —
ggL ha;re back Linde Larsen sa alvorligt i stykker, s& han

:-' J&elpes ud fra banen.
ﬂg ﬂar 'stqd sa Harald. Kun én spiller méatte udskiftes.
Hvis H-‘.Il‘lld ngsﬁ gik, matte kammeraterne altsa fortsaette

:_mad 10 mﬂ.nd En ineget hdrd belastning i en landskamps
_"__tampl:l. IEMI dll mod F.LnIﬂnd som fremfor nogen altid har
i .'.-_'imdlﬁﬁﬂﬂn Lﬂrdan 5 l’%ﬁ

| e _.-.S'_x.. SiHuraIdeav
old, der ?aaltedn rigstreen&_- =

I"'-- i =
e

Ipnusem ﬁkhune.n i

]

m]tnmg. som skulle deve smer-

tam& Mliﬂﬂ’ﬁl "MI 'lﬂnqﬁ. medtaget, at han matte bytte

Det var en aflevering fra Bent Hansen Praecis snni de aa Plldi md Poul I'Edﬁtﬁén ﬂ.ﬁ ga ud pa hejre flej.

m for tredie gang — med det, der
t andet: en scoringschance.

== hejre side og havde frit leb mod
sig af det. Han kunne jo ikke

Men Hﬂrald gjurde d “alligevel. Sprintede ind mod malet
Dq hﬂﬂk&ﬂﬂ Bit tmdiﬁ ’mal ind, mens publikum jublede og
hans spmng‘l:e. hﬁgﬁaﬂe ledband blev revet endnu mere itu.

‘Harald var ;gan 1 de store overskrifter.

Det m&tta gmsm en darlig journalist, der ikke si den dra-
mntiske effekt i invaliden, der scorede tre mal.

ﬂq Harald ned det bare. Glemte sit skadede ben og tank-
te, at det blev nok i orden til pd sendag — som det plejede.

Foriselles | neesle nummer.
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VED OLGA GOLBAK

KONHEDSBREVKASSE

Svar til »Tykke«: Jeg md give din mor ret,
for efter de mil og den veegt, du har op-
givet, er der ingen som helst grund til, at
dine kammerater skal kalde dig for »Tykkes,
Dine mal er endda overordentlig fine, s jeg
tror, der spiller nogen misundelse ind. Hvis
jeg skulle indvende noget, ma det blive pd
taljemélet, og hvis du her kunne blive ca.
2 cm tyndere (undgd franskbred, for mange
kartofler og slik) er milene perfekte.

Svar til »den fede«: Jeg méa give dig ret i,
at dine ben — efter din alder og hejde —
er lidt for kraftige. De vil dog utvivisomt
blive tyndere, samtidig med at du taber dig
ikke s& lidt i veegt. Hvis du har badekar
hjemme, vil jeg rade dig til, mens du ligger
med benene under vandet, at massere dem
meget kraftigt, for s& kan man nemlig rigtig
komme i dybden. Hvis du ikke har karbad,
mé du skrive igen, og jeg skal give dig en

~anden anvisning.

Svar til mrkt. A. K. N.: Vedrerende Deres
urene hud mé jeg henvise til Tempo nr.
34-61, og har De ikke det nummer, md De
sende mig en adresseret og frankeret kon-
volut, s& skal jeg sende det, Med hensyn til
det andet spergsmdl, vil jeq anbefale Dem
at vaske armhulerne szrlig godt morgen og
aften med varmt vand bledgjort med natron
(en lille knivspids pr. liter vand) og duppe
efter med en formalinspritoplesning, som De
kan f& feerdig pd apoteket (eller bede hand-
kebsudsalget om at skaffe den hjem), og, nir
denne vaske er terret ind, at pudre rige-
ligt med talkumpudder. Tag desuden daglig
iskold douche, det vil ogsd hjelpe pd Deres
tredje problem, de bld og rede ben, der
skyldes darligt blodomleb.

Svar til Sussi: Da du ferst nu er begyndt
at udvikle dig, kan du ikke forvente at have
nogen seerlig buste, si vent med at gid med
busteholder, til det bliver nedvendigt. Lige
s& snart du neste gang feler »de smd knol-
de« i busten, md du hurtigst muligt ga til
din lege, s& han kan se pd, hvad det er.
Har du ikke talt med din mor om det?

Svuﬂlﬁp:ﬂdaﬁlmﬁgiagplheﬁma

 skal du bruge kamfermasken, som der sidst

var opskrift pd i nr. 34-1961, og s& mi& du

0 aalic holde ob s at frykke Hiipenserns

ud, for det vil blot gere huden mere udsat
for snavs, og desuden kan det efterlade ar,
der aldrig forsvinder.
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KATRINEBLOMMEKAGE (4 pers.).

250 g svesker (blommer), 4 dl vand,
10, mandler, 4 dl flede, !/ stang vanille,
4 g, 5 spsk. sukker, 80 g smer, */: cilron.

Dagen fer: Skyl sveskerne, heald koldt
vand ved, s& de er deekket, og lag lig pa.

Kog sveskerne i vandet og fjern stenene
og sat en skoldet mandel i stedet. I stedet
for svesker kan bruges store sveskeblommer.
Svesker eller blommer (rd) leegges i et ild-
fast fad, og cremen haldes over.

Creme: Pisk @ggeblommer og sukker til
en god eggesnaps. Kog fleden med den
flekkede wvanille og hald den langsomt i
@&ggene, mens der piskes hurtigt. Cremen
skal veere jevn tyk og ma ellers varmes,
men ma ikke koge, da den sd let skiller.
Stil cremen koldt og pisk 2ggehviderne. Rer
saften af citronen og sggehvideskummet i
den kolde creme og hald den over svesker-

At forny sig

Man ma simpelt hen forny sig en-
gang imellem, koste hvad det vil ...
d.v.s. det er jo netop det, det helst
ikke md. Men lad os viderebringe et
par sma tips til hende, der gerne vil
fele sig ny, men i det store og hele
ma klare sig med, hvad hun har.

Lav et par ens »balter« af skind i
en kuler, der passer til tej og tilbe-
her. Et til at speende om hatten eller
huen — og et til tasken. Belterne
skeeres ud i skindet med '/ cm om-
bukningskant. Kanterne bukkes ind
og limes, og et stykke spalt limes
bagpé til for. Belterne monteres med
ens spander, og lsederhandleren ser-
ger for huller. Balterne skal wvere
4—5cm brede og 12 cm lengere end
det taljemal, de skal passe til — 4 cm
bruges til ombuk ved speendet,

Har De ikke en egnet taske, kan
De nemt lave en af en rest stof. En
firkantet pose (f.eks. 30 cm bred og
35 hej) med indleeg af Vlieseline og
bomuldsfor. Posens everste 15 cm fol-
des ned som overfald. Et par tveer-
stropper pa bagsiden holder belitet
pa plads. Men — har De mere brug
for en rummelig taske, afstives posen
blot kraftigere og forsynes foroven
med fire store huller, en hank af en
skindbetrukken snor trekkes igen-
nem, og baltet traekkes gennem strop-
per, sa det sidder rundt om taskens
»mave«, som pa den lille tegning. Syr
De tasken af en rest tej, og flotter
De Dem med skind, sa der er til hand-
sker ogsa, er der ingen risiko for, at
De ikke skal kunne fale Dem mny.

L ] ] L L] L - L] L] ]

ne. Stil fadet i bradepanden i ovnen og hald
1—1%/z 1 varmt vand ved. Lad den stivne ved
ca. 150 °. Det tager knapt 1 time. Desserten
smager godt bdde lunken cg kold med flede-
skum (eller kold, tyk flade).

G'igi og hendes veninder

du da ikke gerne vokse
og blive lige si sic
som Gigi?

der da vel ikkaf

4. 4
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N

*_ for jeg vil ikke
have hels mig
skal vokse lige

FOLDIRNEN

TEMPO nr. 40



Na, ja, sweatertid har det jo varet
nasten hele den forgangne sommer,
men der har vi i det mindste haft
héabet om at kunne ifere os noget let
og luftigt. Men nu er det altsd sket,
fremover galder det det lune. Og af
lune ting er det sjovest at have swea-
tere, mange sweatere at skifte med,
for pd den made har man fornemmel-
sen af at have en stor garderobe, og
endda uden alt for store udgifter. Vi
viser her et par sweatere til »lidt af
hvert«,

Jersey-swealer |
grdt og turkis.
Den er eksira
lang, ndr helt ned
over bagdelen,
men har til gen-
geeld slidser i

siderne, sd bag- A f’ﬁ:}?

smaekken kan : > A T . . :

vippes op, ndr *‘ﬁi i T - _ Festlig swealer

man sidder ... ' 7 e Qe i grdt uidjersey med
.,*T' it redt broderimenster. Det
LR " bl tofarvede snoede belte
A2 o S S— md del anbefales al

Nl fichy s o udelade hos de ikke
. . e & 3 helt hofteslanke.
VRS
S A~
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GRIM - MEN FULD AF GHARME

Hans eventyrlige liv og karriere. f

3. artikel

Belmondo -~ fremstilleren
af lyssky karakterer, hold-
ningslose unge maend,
vennen tro {til deden,
gangster i prastegevandt
— modsastningerne tiltaler
ham.'. .

Tag mig som jeg er — eller la’ veer'! Lad os veere
@rlige. Klare linjer har endnu aldrig skadet
nogen. Bekend kuler — sda ved man, hvor man
star ...

Saledes er denne mand, en aben udfordring ved
navn Jean-Paul Belmondo, og sdledes er det lyk-
kedes ham at saette sig sa fast i sadlen, at alle
filmverdenens smukke mand, som ikke har andet
at byde pa end deres flotte ydre, skalver for ham.
Og sdledes har han kunnet overbevise adskillige
strenge kritikere om, at han en dag vil indtage
Jean Gabin's plads. Og hvis han fortsaetter, som
han er begyndt, sa kan denne profeti nok ogsa
blive virkelighed. Han er ganske vist allerede nu
helt og fuldt, det han er, men det udelukker jo
ikke, at han kan have endnu flere farver pa palet-
ten.

I begyndelsen arbejdede han sig mejsommeligt
frem, men det sidste stykke vej har Jean-Paul til-
bagelagt i racervognstempo. Det gik pludselig sa
steerkt, at han selv nu og da har besver med at
overse alle de mange begivenheder, der har med-
virket til hans udvikling til topstjerne.

Er det virkelig knapt nok tre ar siden, han boede

s (g5
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ELMONDO

med sin kone og sin lille datter Patricia i den be-
skedne lejlighed i Rue Saint-Benoit og matte vende
hver franc, fer han gav den ud, og overveje pro-
blemet: hvordan skaffer vi plads til barn nr. 2?

I dag indkasserer Belmondo topgager, han kan
kebe det dyreste tej til sin kone og bjerge af lege-
tei til sine bern, og han kan udsege sig de dreje-
beger, der passer ham.

Filmverdenens smukkeste kvinder slis om at
blive hans medspillende. Han har filmet med Sofia
Loren, med Claudia Cardinale, Pascale Petit, Jean-
ne Moreau og Martine Carol.

Begejstret for Sofia Loren.

Jean-Paul taler stadig med begejstring om sam-
arbejdet med Sofia Loren:

— Sofia er en pregtig kammerat. Filmen blev
taget under de vanskeligste forhold. Heden i Ita-
lien var utdlelig pa det tidspunkt. Men Sofia op-
ferte sig aldrig som en forveent stjerne. Hende
ville jeg gerne spille sammen med igen. Hun er
sa forfriskende naturlig og ligetil. Det overraskede
mig, md jeg indremme!

I Loren-filmen vil man for evrigt for ferste gang
fa Jean-Paul at se med briller. Det bliver spaen-
dende at se publikums reaktion! Den bliver maske
oven i kebet positiv. Hvorfor egentlig ikke?

Belmondo taler ogsd med den sterste beundring
om afdede Henri Vidal, der spillede hovedrollen i
»Vear dejlig og hold mund« hvor Belmondo's navn

ganske vist stod langt nede blandt birollerne. Men
ti timer fer Vidal pludselig dede af et hjerteslag,
havde de siddet og talt sammen ...

— Han var et dejligt menneske! Folk af den
slags kan teelles pa én hand! Belmondo laegger
langsomt den cigaret, som ellers, ogsd nir han
taler, heenger mellem hans laber. En lille gestus,
der svarer til, nar andre &rbedigt tager hatten af,

Med Pascale Petit, hans medspillende i filmen
»La Novice«, havde Belmondo det ikke sd let.

— Hun er et henrivende og velbegavet lille vee-
sen, men felelsesmeessigt skreekkeligt forvirret.

. Man har en fornemmelse af, at hun hele tiden star

i vejen for sig selv og ger alting meget sveerere,
end det er. Efter timelange yogaevelser er hun
endnu mere anspeendt end fer. Jeg gjorde mig al
mulig umage for at opmuntre hende og fa hende
til at fole sig godt tilpas. Maske lykkedes det til-
dels. Instrukteren sagde i hvert fald, at jeg for-
tjente en medalje for assistancen.

I dag gangster — i morgen prast.

I »Letsindighedens pris« (Tempos filmfaijeton)
spiller Jean-Paul sammen med Claude Brasseur,
Sylvia Koscina, Alexandra Stewart og Eve Damien.
Han er her en mand, der s®tter vennepligten over
alt andet. I »Farlig for Samfundet« viser han sig
som gangster. Og sd treekker han i katolsk preeste-
gevandt, for som »Leon Morin Prétre« at vise pu-
blikum en helt anden side af sit talent.

»De smukkeste kvinder slés om ham«. For resten
var Pascale Petit en af de vanskeligste medspillere,
han har haft, mens Sophia Loren var en of de
nemmeste at arbejde sammen med...

Belmondo, fremstiller af lyssky karakterer, hold-
ningslese unge meend og gangstere i preestege-
vandt? Ja, netop modseatningerne tiltaler ham.

— Af og til er jeg hundeangst for beremmelsen,
siger han efterteenksomt. — Filmberemmelse er i
dag for det meste ensbetydende med, at man bli-
ver sat i bas, og det er jeg bange for. Det md sim-
pelt hen ikke ske. Det er farligt pa langt sigt. De
forstar nok, hvad jeq mener?

Men alligevel endnu engang spiller han gang-
ster, denne gang en siciliansk. Filmens forelebige
titel er »Un homme la Roca« efter en roman af
José Giovanni. Belmondo's medspillende er Bea-
trice Altariba og den tyske Christine Kaufmann,

Hver aften, lige fer optagelserne er slut, dukker
Madame Elodie Belmondo op i atelieret for at hente

sin mand. Fortseselles side 45,

— Beremmelse er farlig, siger Belmondo, - specielt
pé filin. Man bliver sa let sat i bas. ..

Berommelse er farlig . . . De smukkeste kvinder sids om ham... Lykkelig familiefar ...
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Hvad skal man dog gere, nar en masse frygtelig sede og rare
mennesker beder én om hele tiden at gore dem tjeneste

Det er jo ikke sa let at sige nej altid . . . . ..

ndrews mor havde sagt: — Lille Shirley, med

dig og mig og Caroline og Ann bliver vi fire
om at dele kekkenet pa Mallards. Det er temme-
lig stort. Vi laver hver isser mad til vore egne
mand og ferer hver sin tilveerelse. Varelserne
nedenunder er falles, men ligesom os andre far
du og Andrews jeres egen lille toveaerelses lejlighed.

Hun havde sagt det til brylluppet i den lille
landsby i Cumberlngd, hvor Shirleys far var sog-
neprast. Han havde @ren af at have bragt hende
og Andrew sammen, men et ligegyldigt kirkerad
havde ansvaret. Loftet i sakristiet var faldet sam-
men og havde wedelagt noget af murveerket. En
lang, merkharet ung mand var ankommet en week-
end og var blevet der en maned. Murvarket var
ikke s& megen opmeerksomhed veerd, men det var
Shirley — og han havde giftet sig med hende.

Nu var hvedebredsdagene ovre, og hvert minut
bragte hende ubenherligt nermere mod hendes
nye hjem.

—- Jeq er frygtelig nerves, Andrew, sagde hun.
— De virker alle sammen sa talentfulde.

— Familien? Nah, det vil jeg ikke sige. Selv-
felgelig har far ledet Royal Symphony Orchesira,
men han trak sig tilbage for fem ar siden og til-
bringer al sin tid med at bygge klaverer — han
har givet os et i bryllupsgave. Det eneste mor er
beremt for er sit gode huld, som hun prever at
holde nede ved diet og ved at sld greaesplenerne
pa Mallards. Min bror Peter er sportsanmelder ...

— Han og Caroline er meget forelskede i hin-
anden, sagde hun hurtigt.

— De skendes, sd det ryger om ererne pd dem
og kaster alting i hovedet pd hinanden med und-
tagelse af babyen, og det er kun, fordi Susan er
blevet for tung. Sa er der min sester Ann, som var
journalist, indtil hun giftede sig med Robert, der
er forsikringsmand. Det er hele flokken, med und-
tagelse af Rummy. Han er en St. Bernhardshund
og det fornemste medlem af familien.

Shirley sukkede.

Huset var et stort, grdt stenhus med blat tag og
hoje, slanke skorstene. Som det la der midt pa
greesplanen med de skyggefulde elmetraeer, sa det
megtigt ud. Under et af treeerne sd Shirley en ma-
lerisk gruppe bestdende af den blonde Caroline,
der 14 henslaengt i en kurvestol med Susan pa ske-
det og Rummy ved fedderne og ved siden af den
redharede Ann, der sad med en aben bog i han-
den. Caroline anbragte barnet ved siden af den
store hund og leb med et velkomstsmil hen mod
bilen.

— Hallo, turtelduer! rabte hun. — Har I haft det
dejligt? Shirley, du ser endnu yndigere ud end til
brylluppet! Ann kom hen til dem, velkommen
hjem, Shirley. Efter at have set Mallards, vil du
aldrig mere klage over prastegarde,

Mrs. Dixon kom til syne pa terrassen, en lille
fortryllende kvinde i en lilla kjole. Hun omfav-
nede Shirley, kyssede Andrew og sagde, at en op-
hidset mand havde lesset nogle mystiske mosaik-
sten af ovre i stalden, og at det ikke havde vearet
muligt at standse arbejderne, for det var for sent.

— Andrew far ikke ro pd sig, fer han kommer
derover, sagde hun til Shirley, — sa jeg kan vise
dig huset imens. Uh, det er vidunderligt at ha’ alle

mine unger samlet under ét tag ... ndr vi har sa
god plads.

— Jeg hdber, jeg ikke kommer til at skuffe jer,
lo Shirley.

Hun pakkede ud, glad og mere veltilpas end hun
ville have troet. Sa lavede hun en tebakke i stand
og bar den ud pad grasplanen til svigerinderne,
der var taknemmelige, men ikke overraskede. Ann
citerede et eller andet og manglede en suffler.

— Hun deklamerer altid, forklarede Caroline. —
Susan og jeg ma here pa alt, lige fra Priestley til
Shakespeare — og det er ikke altid lige sjovt for
et barn som Susan.

»Et smukt og uskvldigt syndens barn«, dekla-

merede Ann. — Det er fra »Major Barbara«, Shir-
ley, — veer sed at felge med. Jeg vil gerne ha' et
hurtigt stikord. :

Der var ejensynligt gaet en stor skuespillerinde
tabt i Ann, for hun gav alle rollerne, bade de
mandlige og kvindelige. Susan sov, og det gjorde
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Rummy ogsd. Caroline var dybt optaget af et ind-
viklet broderi.

Efter at have ageret suffler i en time var Shirley
glad ved at se en hej, velkleedt mand komme hen
over greaesplanen. Han vinkede til hende og puf-
fede til Susan, der forneermet vagnede op.

— Fremragende, Ann, sagde hendes mand. —
Shirley ma virke inspirerende pé dig.

— Det ger hun faktisk, svarede Ann roligt. —
Hun er sd frisk og uberert. Der stir mad pa varme-
pladen, Robert, men lad veere med at drikke An-
drews ol. Shirley, skal vi nu ...

Men Robert foreslog venligt, at Shirley skulle
ga med ham ind og serge for Andrews aftensmad.
— Det er en undskyldning, fordi jeg hader at sidde
alene og spise, hviskede han. — Jeg er glad for
at ha' dig her, Shirley.

Hun snakkede med ham, mens hun ristede lidt
ked og nogle tomater, som mrs. Dixon havde stil-
let til hende og Andrew, og gik s over til stalden.

— Aftensmad, Andrew, riabte hun.

— Stil min pa varmepladen, skat, svarede han.
— Disse sten er maske romerske.

— Mai jeg komme ind og se?

— Nej, det er ikke sa godt.

Shirley bestemte sig til at ta’' sin egen mad med
op hos dem selv. Pa vejen op herte hun Caroline
tale vredt i telefonen nedenunder.

— Du kunne godt ha" gjort dig den ulejlighed,
Peter, pd deres ferste aften herhjemme. Jeg er
ligeglad med dit bokseri. Du er en forbandet legn-
hals. Jeg er ganske klar over, at du sidder i den
bar med den dumme bartes — jeg kan here kasse-
apparatet sld belebene ned! Men du skal fa bokse-
kamp, nar°'du kommer hjem! *

Shirley gik op ad trappen og fandt sin sviger-
far mageligt henslaengt i en stol.

— Andrew arbejder stadig, og jeg kunne ikke
lide, du skulle foele dig ensom den ferste aften her,
sagde han wvenligt. — Vi har jo ganske vist vore
strenge regler her, men ... du mé endelig sige,
nar jeg skal gal!

— Det var sedt af dig at teenke pa mig, sagde
hun varmt. — Og tusind tak igen for det dejlige
klaver!

— Ja, det er helt kent, ikke? Han rejste sig op
og slog et par akkorder an. — Har du lyst til at
here lidt musik?

Shirley sagde, at det wville hun gerne, og meer-
keligt nok havde han =stilfeldigvis« taget Bachs
otteogfyrre prazludier og fugaer med. Efter at have
ladet hende vealge sit yndlingsnummer ferst, glem-
te han fuldsteendig, at hun var der og spillede og
spillede, lige til hun matte sige, at nu blev hun
nedt til at se til Andrews mad, hvis den ikke skulle
brande pa.

Peter var lige kommet. Han var lige s4 hej som
Andrew og meegtig flot. Han sa gnavent pa hende.
— N4, sd du er kommet, Shirley? Efter den rolige
tilveerelse, du har fert hidtil, vil du finde dette sted
helt skert. Hvor er Caroline? Jeg er sulten.

Han rabte op ad trapperne. Da der ikke var no-
gen, der svarede, brummede han: — Fornarmet,
hva'? og gik ud og smakkede kekkenderen efter
sig. Oppefra led der grdd, som fik mrs. Dixon til
at komme frem pd trappeafsatsen.

— Det er Susan! Spring op til hende, vil du? De
glemmer hende altid, nar de skendes.

Shirley tradte nervest ind i veerelset, hvor Su-
san sad og skreg og sparkede i en lille barneseng.
Da hun fik sje pa sin nye tante, rakte hun armene
frem, og Shirley bar hende ind til sig selv. Rummy
stedte deren op og anbragte sig hengivent wved

e Sue

fodderne af hende. Hun habede, at Andrew v
komme og se dette billede pa sand hjemlig hye¢
men Caroline kom brasende ind og smed sig i
stol.

— Det dumme mandfolk! Og al den hallej, fc
jeg fik ham til at komme en time fer hjem fo
hilse pd dig. Nu er han sur. Hvis Susan var
dreng, tror jeg, jeg ville drukne hende!

— Hun er en skat, sagde Shirley.

— Du ma passe hende, sa tit du har lyst, sa
Caroline @delmodigt.

Shirley bestemte sig til at putte Susan i seng
ga ned for at se, om hun virkelig havde en ma
men i det samme gik deren op, og Peter for
og hev Susan fra hende.

— Hvis du vil ha' bern, md& du selv fa no
sagde han koldt. — Det er Carolines job at pa
Susan! :

Shirley bestemte sig til at lade sig skille fra .
drew, hvis han nogen sinde udviste en sadan
fersel. Hun gik ned ad trapperne og fandt h
luskende rundt dernede.

— Jeg syntes, du sagde, at aftensmaden
parat, sagde han bebrejdende til hende. Shir
udstedte et skrig af forskraekkelse.

— Vores aftensmad er vek!

— Vak? Hvordan?

— Jeg sd hende lave den, bevidnede mrs. Di:
dramatisk, som om hun wvar vidne til et mord.
Hun stillede den pa varmepladen, og den er
ikke nu. Rummy mda have taget den.

— Har han selv est op og slukket for gass
spurgte Andrew.

Hans mor samlede en tallerken op fra gulvet
vendte bunden i vejret pd den. — Vi bruger M
ton stellet, og dette er Rummys Rockingham °
lerken, sagde hun. — Det frikender ham. Ma
er det Peter, der har troet, at det var hans afte
mad. Caroline ville ikke gi' ham noget.

Shirley vidste ikke, om hun skulle le el
grade.

— Vi kan nejes med noget bred og lidt ost
leg, sagde Andrew.

Da de var feerdige, foreslog Andrew, at de sku
treekke sig tilbage til sreden«, og Shirley folte
mere udmattet, end nar hun havde undervist i si
dagsskolen derhjemme.

Oppe i lejligheden sad Peter og Caroline og k
gede keligt pa hinanden. — Mas bare pa, Peter
sig det nu! Og Peter rejste sig.

— Jeg er ked af, at jeg var sa grov fer, Shirl
I al almindelighed er jeg et yderst fredsommel
og elskveerdigt menneske, men visse ting ... |
kiggede pa Caroline ... far mig ud af ligeva

Tak fordi du sa efter Susan.

— Det er i orden Peter — Andrew skubbe
dem wenligt men bestemt hen mod deren. —
er ikke fornermede, og du kan gi’ en frokost
gengeeld for den, du har stjalet!

Da Shirley vagnede, veeldede solen ind genn
vinduet og fyldte veerelset med et gyldent sk

Peter var allerede i kekkenet — ifert undertr
og benkleder. Kedelen kogte, men han satte
straks ned og tendte en cigaret.

— Det er godt, du er kommet, sagde han. —
treenger til en morgenduelig person her i hu:
Tag fem skefulde te og en til tepotten. Mor bruy
ikke mealk, og Rummy skal ha’ sin i det gamle |
alkrus, Hva' synes du om at veere her?

— Jeg er jo lige kommet, Peter! lo hun.

— Jeg haber, du kan holde det ud, sagde h
— Jeg ta'r ikke te med op til Caroline, hun

stadig . ..
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Deren abnedes, og Caroline stirrede fra Shirleys
kimono til Peter. Hun havede sjenbrynene.

— Lad veere med at veere fjollet, Caroline! ud-
bred Peter. — Jeg skulle ned og ha" varmt vand
til at barbere mig med, og ...

— Jeqg ville ned at lave te, sagde Shirley og var
rasende, fordi hun felte, hun redmede.

— Tror du, jeg misteenker dig, mit keere barn?
sagde Caroline koldt. — Men jeg kender Peter.
Han vil sette dig i forlegenhed bare for at gere
mig gal. Og jeg er gall Vil du veere sa venlig at
give Susan hendes meelk?

Shirley flygtede, og Andrew fandt hende inde
hos Susan.

— Her her, skat, du ma ikke lade dem udnytte
dig, skeendte han. — Det er imod reglerne — du
skal bare blive ved med at sige nejl

Efter morgenmaden skyndte Andrew sig ned til
staldene og bad Shirley ga ind til byen efter noget
terpentin, en langskaftet fejekost med stive ber-
ster og et farvekort, som han stod og mangledr
1

Kom ned, min skat,
sagde han,
jeg har gode ny-

heder . ..

De svrige familiemedlemmer sagde, at det var me-
get ubeteenksomt af ham.

— Jeqg havde netop teenkt at leese noget af Mo-
liere for dig, klagede Ann.

— Jeg havde regnet med, at du ville hjselpe mig
med graspleenen, sagde mrs. Dixon.

— Er du ked af at tage Susan med i barnevog-
nen? spurgte Caroline. — Jeg er ved at sy et vag-
teppe efter et gammelt et fra det femtende &r-
hundrede, og det kreever temmelig sterk koncen-
tration. Ah ... jeg har for resten ikke mere quld-
trad ... -

— Hvis hun ta’r Susan med, ma hun ogsa ta'
Rummy med, sagde mrs. Dixon. — Han elsker at ; b ,{
komme ud at ga — tror du, du,kan klare at ta’ L -~ | {_
en pose sand med hjem til plenen, lille Shirley?

Vejen til landsbyen var jevn og god, og Shirley -
nad turen og sludrede med Rummy om familien.
Af og til vendte han sit store hoved og sendte
hende et bedrevet, traet smil.

Landsbyen modtog hende med utilsleret nysger-
righed, og de handlende var sede og hjeselpsomme,

Forlseetles side 32.

NOVELLE AF BRETON AMIS - ILLUSTRERET AF KARINSKA
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Fotoroman over United Artists kampefilm - 5. afsnit

PERSONERNE:

Oberst David
Crockett ... John Wayne

Oberst James

Bowie ..... Richard Widmark
Oberst Wil-

liam Travis . Laurence Harvey
Smitty ...... Frankie Avalon
General Sam

Houston ... Richard Boone
James Bon-

Nam. .7 s Pat Wayne
Elbta iy Linda Cristal

5. uge i konkurrencen:

Med
ekstrapost

cents frimaserke fra Alame,

RESUME:

I 1836 wvar den amerikanske stat
Texas under Mexikos flag og styredes
med hdrd hand af general Santa Anna.
Men en frihedsbeveagelse er groet cp,
og general Houston prever at rejse en
har mod mexikanerne, Men det kree-
ver tid, og han overdrager til oberst
Travis at indrette den forfaldne faest-
ning »Alamos« til forsvar og derfra
sinke de mexikanske tropper. Til »Ala-
mo« melder sig David Crockett og
hans mend, og oberst Bowie kommer
ogsda med nogle frivillige. Mens mexi-
kanerne n@&rmer sig, opstar der sa
steerk uenighed mellem Bowie og Tra-
vis, at Bowie beslutter sig til at for-
lade faestningen med sine maend,

S
g
WilL:
D¢

o A 7 AT AMO
. 'f-f AL
3 3

Fabe |l".-T =

0 S POSTAGE

Nér De har fundet det, skal De bare udfylde kuponen
side 47 og gemme den, til konkurrencen er slut.
sEkstraposten« leber i alt i 6 uger, d. v. 5. at De ogsd

i den kommende uge skal finde Alamo-frimeerket et _
sted i bladet og udfylde den ugentlige kupon. De 6 ku- hvor De ogsd finder kuponen.

poner skal indsendes samlet senest den 24. oktober.
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1. Det er oberst Bowies faste mening at drage bort med sine mand naste
dag, han vil ikke leengere lade sig byde alt af oberst Travis. Men Crockett
er mand for at ordne den sag. Med et par spegefuldheder og hentydninger
til historierne om Bowies mod lykkes det ham at fa Bowie til at opgive
sin beslutning.

4. Kampen begynder. 1 uendelige reekker angriber de mexikanske tropper
stottet af deres kraftige artilleri. Fra en bakketop leder general Santa
Anna slaget, og hans ordrer videregives ved trompetsignaler til de keaem-
pende styrker.
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Et eller andet sted i bla- 5 og nu er det om at Og s& er der til gengeld virkelige laekkerbiskener
det har vi »ngemt« et 9 25 finde, p& hvilken som gevinster:

side det er gemt.

2 transportable super-pladespillere samt var-
difulde grammofonplader

men om disse fine preemier vil De kunne laese side 47,

Hvor er Alamo-frimaerket | denne uge?
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2. Mexikanerne er ved at opmarchere uden om »Alamo«, og situationen
#er ved at blive kritisk, da man opdager, at feestningens madforrad er for-
darvet. Ved et dristigt kup stjeler Crockett og hans mand en meangde
kveeg fra mexikanerne, en bedrift, som det kun lige lykkes dem at slippe
levende fra.

3. Nu er alt klart, til at slaget om sAlamo« kan begynde. Men ferst sen-
der general Santa Anna en melding om, at kvinder og bern frit kan for-
lade feestningen. Kun kaptajn Dickinsons kone foretreekker at blive der
sammen med sine bern, de svrige kvinder drager bort.

5. Men mendene pa »Alamo« forsvarer sig modigt. Salve efter salve sen-
der de mod de angribende tropper, der mejes ned. Til sidst giver Santa
Anna ordre til tilbagetraekning. Det ferste angreb er slaet tilbage. De mexi-
kanske kvinder gar ud for at sege efter deres dede meend, der ligger i
hobe ved »Alamo«s mure.

7. Pludselig kommer en rytter spreengende ind i fortet. Han springer af
hesten og leber hen og tager sig en slurk vand, fer han kan rapportere
til oberst Travis, at tropperne, der skulle komme =Alamo« til undsa!ning,
er blevet mejet ned af fjenden.

6. Men ogsa inde i feestningen har man lidt sveere tab. Lige ved en tredie-
del af forsvarerne er blevet ukampdygtige, deriblandt oberst Bowie, og der
arbejdes hardt pa det primitive, lille hospital. Nu har man kun at habe pa,
at hjelpen nar frem, inden mexikanerne begynder pa deres naste angreb.

8. Situationen er kritisk for »Alamo«. Oberst Travis holder en tale for
folkene og forteaeller dem lige ud, hvordan det star til. De vil ikke have
nogen chance for at holde faestningen, og enhver, der vil, kan forlade
»Alamo«. Bowie og Crockett tilkendegiver, at de bliver. lkke en mand
benytter sig af tilbudet om at forlade »Alamo«, for det afgerende angreb
seettes ind. (Sluttes i naeste nummer).
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PERSONERNE:

Michael Hamilton ..........
Clark Gable

Lucia Curcio .
Sophia Loren

Mario Vitale ..............
Vittorio De Sica

Nando Hamilton

Paocle Carlini

| dette farvestralende lyst-
spil, der er optaget i Napoli
og paé Capri, spiller Clark
Gable en sagferer, der kom-
mer ftil ltalien for at ordne
sin brors dodsbo. Han irri-
teres over italienernes lang-
somhed og iszer over Vittoria
De Sica, der har med bro-
derens sag at gore. Det viser
sig, at denne broder havde
giftet sig igen med en ito-
lienerinde, der omkom ved
samme bilulykke, som draeb-
te broderen. Deres efterladte
barn er sat i pleje hos en
tante pa Capri. Gable tager
straks derud og opdager, at
tanten (Sophia Loren| er me-
get lidt tanteagtig, men der-
imod sangerinde i en lille
bar. Drengen, hun er sat- fil
at opdrage, er den wverste
lille bandit, der tankes kan.
Gable ger, hvad han kan,
for at fa Nando, som dren-
gen hedder, taget fra hende,
jo, anleegger oven i kobet
sag mod hende! Men det
bliver alligevel ham, der ma
overgive sig til sidst. — Para-
mount film.

" Sophia er lige i
. sites i dette
festlige lystspil.
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Det er den 24. december 1943, Med sidste tog
kommer Herta til en lille by i Bretagne. Hun vil
tilbringe julen sammen med sin_mand, der er
stedets tyske kommandant. Men obersten ma
passe sine pligter, og Hertha indkvarteres hos
en fransk familie. Her ineder hun Charles, der
er medlem af den franske undergrundsbevee-
gelse. De oplever kearligheden, men krigen gi-
ver dem ikke lov til at elske hinanden. Det er
handlingen i Constantin films »Forbudt Keer-
lighed« med Erika Remberg og Laurent Terzief.

SHOW.. .

S4 kommer der igen en af disse gode, gamle
showfilm, med masser af ierefaldende melodier,
flotte optrin og en handling, man ikke skal tage
alt for alvorligt. »Hit the Deck« hedder den pa
amerikansk, og der er masser af kendte navne
med: Jane Powell, Tony Martin, Debbie Rey-
nolds, Walter Pigeon, Vic Damone og Ann Mil-
ler. Det kan da kaldes en stjernebesatning. —
Paramount film.
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Det ser dramatisk ud, og Sophia slog sig ogsé slemt, da hun under op-
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tagelsen af denne scene faldt pé& gulvet.

Man kan tydeligt
se pd Nando,

at noget
dydsmenster, det
er han ikke.
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Ann Miller ferer an i flere af
de stralende optrin.
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»Kidnapped* til filmrolle

I den nye Fabian-film =Love
in a Goldfish Bowle«, spilles den
kvindelige hovedrolle af sede,
blonde Toby Michaels. Og det
var rent tilfeeldigt, hun kom til
filmen. Hendes mor var kostu-
metegnerske, sa Toby fik sin
gang i filmstudierne og dremte
selv om at blive modetegner-
ske engang. Sa en dag stod man
0g manglede en ung pige til en
lille rolle i en TV-film, og fer
Toby vidste af det, stod hun
foran kameraerne. Senere, da
rollen som den unge pige i
»Love in a Goldfish Bowl«
skulle besattes, prevefilmede

man Toby. Nu er hun ved at

blive det store navn, og mode-
tegneriet skeenker hun ikke en
tanke mere.

Yittorio
De Sica
spiller
italiener,
som kun
han kan

Gable legger sag an mod
Sophia — men det er ham, der
ma overgive sig til sidst.
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MED SVEN RYE PA

hollywood
rundtur

Til sit 420. og sidste show i den engang
sa populere TV-serie, »This Is Your Lifes,
havde Ralph Edwards valgt den kun 17 ar
gamle Jackson Wheeler jr., som er son af
en kendt radio- og TV-sportskommentator
og pladevender,

Jackson Wheeler jr. ligner tusinder af an-
dre amerikanske skoleelever, men det ter
nok siges, at han har oplevet mere end de
fleste af sine jeevnaldrende!

I 12ars-alderen blev han den yngste Eagle
Scout i det amerikanske spejdervaesens hi-
storie. Der skal mange udmerkelser til, fer
man kan blive »erne-spejder«, og som regel
bliver man det tidligst, ndr man er 16—17
ar. Men Jackson kunne ikke vente sa leenge.
14 ar gamme] rejste han til Europa med sine
foreeldre og sine to yngre sester. De besagte
Ksbenhavn — og mindes endnu med seerlig
gleede Tivoli — og var ogsa bag jerntappet,
i Moskva, hvor Jackson holdt foredrag om
amerikansk ungdom for den russiske ung-
dom. Dog ikke pa russisk! Samme ar besteg
han Matterhorn — som den yngste, der no-
gen sinde havde udfert den bedrift! —, og
iret efter tog han helt alene til Ecuador og

Den danske gastechefi Henning Bodenhoil
bed Jackson Wheeler jr. velkommen til Dis-
neyland.

levede en tid mellem hovedj@gerne i jung-
len — uden at tabe hovedet! Han blev tveert-
imod gjort til eeresmedlem af Juiberos-stam-
men. Den felgende sommer flej han i en
weekend til Tyrkiet og var den forste, der
svemmede fra Europa til Asien over Hel-
lespont wved midnat(l). Mandag morgen
vendte han tilbage til California-universite-
tet i Los Angeles — som havde han bare
veeret pa en udflugt til stranden ligesom tu-
sinder af andre skoleelever! Han er en ren
duks-elev p& universitetet — uden altsa der-
for at veere noget haangehovede!

Intet under at Ralph Edwards havde valgtl
Jackson Wheeler Jr. til at afslutte sin serie.
Og til lejligheden havde Edwards flejet hev-
dingen for Juiberos-stammen og den profes-
sionelle bjergbestiger Alfson Franzen fra
Zermatt til Hollywood — for al overraske
unge Jackson.

Neeste dag besegte de alle Disneyland,
hvor de blev modtaget af den danske geeste-
chef, tidligere kaptajnlejtnant i garden, Hen-
ning Bodenhoff, som viste dem omkring i
eventyrhaven.

Hovedjeger-hevdingen Tonga Machi, som
aldrig fer havde varet uden for junglen, og
som nu for ferste gang havde et par sko pa,
var ikke sa imponeret af Disneys mekaniske
giraffer, elefanter, flodheste og nasehorn pa
den beremte jungletur, for dem havde han
jo set s& mange gange derhjemme. Men et
par #&nder, som snadrende svemmede om-
kring pa junglefloden, vakte hans levende
interesse. De andre passagerer i baden jub-
lede over hovedj®gerne, der dansede om
bélet, og ved synet af de mange indterrede
hoveder, som dinglede i en af hevdingernes
hender, men Tonga vaerdigede dem ikke et
blik. Han redte bare sit lange, sorte har, som
han bar viklet om hovedet, og som sd ud til
aldrig at have varet vasket. Han havde jo
selv en langt bedre samling skalpe derhjem-
me — og til og med a&gte! Men han ned tu-
ren i Disneys nye Monorail-vogn og at vaere
under havet i undervandsbdden »Nautillus«
og luftturen gennem Matterhorn! Derimod
var Alfson Franzen neeppe imponeret over
Disneys Matterhorn — efter at have klatret
op ad det rigtige over 200 gange! Men sadan
er der sa meget ...

Lille sede Annette Funicello er i nogen
tid blevet set meget sammen med den af-
dede filmhelt Errol Flynns unge sen, Sean,
som netop har haft sin filmdebut.

Flere af hendes »veninder« har advarende
mindet Annette om, at Seans fader var en
berygtet skertejeger.

— Husk pa, at ablet falder ikke langt fra
stammen, sagde en af hendes bedste ven-
inder forleden til Annette.

— Hvis vi virkelig skal til at sla om os
med sentenser, svarede Annette, — sa ken-
der du maske ogsa denne her: — De er sure,
sagde reeven om rennebarrene!

Og for yderligere at understrege, at hun
ikke var sldet ud, fortsatte Annette: — Og
nu du taler om &bler — glem sa ikke, hvad
det gjorde for Eval

Annette — abler og rennebaerl|
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® “Stjcrneskud* 5 *

® Merle Oberon, der er en af Hollywoods
bedst klaedte og rigeste filmstjerner, bar ved
en fest forleden aften en diamant-ring sa
stor, at hun matte have sin kavaler, Bruno
Pagliai, under armen hele aftenen for at hol-
de handen oppe!

% Da Fox ikke gav den unge skuespiller

Paul von Schreiber en eneste rolle, indspil- .

lede han selv en film p& Sunset Boulevard
for det mindste beleb, der nogen sinde er
lavet en film for i Hollywood — 7000 dol-
lars. Han skrev selv filmen, satte den i scene
og spillede hovedrollen som en semand, der
for ferste gang kommer til Hollywood. Og
nu stremmer det ind med tilbud til ham og
til Jane Wald, som spiller en filmskuespil-
lerinde i hans film!

# Sol Lesser prever pa at fa den hvide (eller
delvis hvide) underskjorte, Marlon Brando
bar i filmatiseringen af »Omstigning til para-
dis«, til det nye film- og TV-museum. Men
Brando har ladet den wvaske i mellemtiden,
sda han mad g4 med den en tid, fer museet
kan fa den!

Paul Anka forseger sig nu som bygherre.
Med en stor, elegant lejlighedskarré i det
elegante Palos Verdes ved Stillehavet!
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Hvordan far en pige ham
hun vil ha’?

Den forstdende veninde.

Ritta, 17 4%, ansat pa et lufthavnskontor: — Man
kan fortelle ham, hvor vilde de andre piger er
med ham, og sperge ham, om han ikke ogsa selv
synes, de er skere. Er der s& noget ved ham, sa
vil han give en ret og finde, at man til gengeeld
er den eneste fornuftige pige med benene pa jor-
den og ben i nasen. Nu veardszetter han en som
en god og forstdende kammerat, og sa har man
faktisk frit spil!

Forlsal fra side 5.

Ingen interesse.

— Man skal aldrig rends efter en dreng, mener
17-arige Jytte, der er kontorelev, — hvis han ikke
leegger meerke til mig af sig selv, sa er han ikke
noget for mig. Men selvielgelig — man kan jo
hjelpe lidt til, s4 vedkommende unge mand ikke
ligefrem ser den anden vej! Der findes en maéngde
méader, man kan gere sig bemarket pal Bedst er

26

det jo, ndr man kan fa HAM gjort opmerksom pa
sin eksistens, uden han opdager, man selv har gjort
noget for at vaeekke opmarksomhed! Hvis JEG en
dag skulle blive varm pa sadan en slumrende fyr,
sa ville jeg nok vaekke ham ved at bruge ham som
sendebud nogle gange. Altsa bede ham give en
besked fra miqg til en af sine venner! Den slags
plejer at hjeelpe!

Skyde omvej.

17-arige Bente, ekspeditrice, siger: — Mazerker
man, at den man bedst kan lide ikke selv lagger
merke til en, sa er der ikke andet at gere end at
»skyde omvej«. Det vil sige at fa hans kammerater
gjort lidt interesseret i sig, sa ender det ogsa med,
at han vil forsege sig — ja, og sd gdr resten af sig
selv!

Kroge sig frem.

— Hvis man bare har en bror i samme alder
som den udkarne — og de kender hinanden — og
maske oven i kébet er kammerater — sa gar det

s nemt, ivrer 15-arige Sussie, — sa skal man bare
fa broderen til at tage fyren med hjem nogle gan-
ge — og serge for, at man bliver inviteret til de
samme fester. Jeqg kommer sammen med en af min
storebrors kammerater nu — og jeg »fik« ham fak-
tisk pa den made, jeg har foreslaet! Hvis man nu
ikke har en bror, sa tror jeg, at man i mange til-
feelde kan bruge en feetter eller en god kammerat!
Men man skal bare passe pa at shan« ikke op-
dager, at det er ham, der har bidt pd krogen —
og ikke omvendt!

Tir ham.

— Det er samend let nok at fa sat fut i sit ud-
kdrne hanvasen, mener 19-arige Lise, barneplejer-
ske, — man skal bare sige til alle hans bekendte,
at man finder, han er den mest charmeforladte
skabning pa denne grenne jord. De fleste
»Adamer: ensker ikke at have det omdemme pa
sig og vil snart g& i aktion for at heavne sig og
f4 overbevist pigen om det modsatte! Det er en
kvik metode, der nok skal give resultat! Jeg har
'nemlig prevet det!
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BREVKASSE

Svar til Henning Madsen: Vera
Lynn er englenderinde. Hun opnaede
en enorm succes som sangerinde fer
og under sidste verdenskrig, hvor
hun specielt tog sig af at underholde
de allierede tropover, der la i forleg-
ning rundt om ved forskellige fron-
ter. Efter krigen herte man en over-
gang ikke meget til hende, for hun
havde startet en lille privat krig mod
B.B. C. pa grund af denne institutions
beskedne honorarer, som hun nseg-
tede at optraede for.

[ stedet tog hun pa en meget lang-
varig tourne til USA, hvor hun bog-
stavelig talt flej fra den ene succes
otil den anden. Efter hjemkomsten til
England sluttede hun atter fred med
B.B.C., og siden har hendes stjerne.
igen stdet i Zenith. Vera Lynn har
flere gange optradt i Danmark. Sidst
nu i sommer, hvor hun har veaeret en-
gageret af Tiveoli Varieteen.

Svar til »Pia Pips«: Den amerikan-
ske sanger, Frankie Avalon er kun
tyve 4r gammel, og det er jo en me-
get ung alder for en international
kendt stjerne. Hemmeligheden ved
hans sukces er sikkert den, at han
hele tiden forstar at forny sit reper-
toire pd den rigtige made. Det er jo
ikke sd laenge siden, at hans debut-
film, »Duel i flammer« havde premiere,
og fornylig prevede han ogsa krafter
i en Hollywood-natclub som enter-
tainer. Det gik over forventning, sa
man kan altsd roligt sige, at det ikke
.blot er sang-repertoiret, som Frankie
Avalon forstar at udvikle med sukces.
Det er ogsa sin personlige udvikling
badde som skuespiller og i alt andet,
der har med den harde og nadeslese
underholdningsbranche at gere.

Svar til H.S.: De har vedlagt svar-
porto, men desvierre ikke skrevet af-
senderadresse pd Deres brev, sa der-
for har jeg altsd ikke kunnet svare
Dem direkte, som De beder om.

Vi kan fortelle Dem, at Raquel
Rastenni for ganske nylig har skiftet
grammofonselskab, idet hun har op-
sagt sin kontrakt med Skandinavisk
Grammophon A/S og skrevet en ny
med Sonet.

Deres evrige spergsmal er sa per-
sonlige, at vi desvaerre ma afsta fra
at besvare dem.

Svar til Mr. X.: De kan komme i
forbindelse med Papa Bue ved at
skrive til Sonet, Radhusstreede 3, Keo-
benhavn K. For Heidi Briiels vedkom-
mende kan De sende brevet via Skan-
dinavisk Grammophon A/S, Selvgade
10, Kebenhavn K.

Svar til Magnus Mark i Kege: Jo,
det er rigtigt, at Chr. Arhoff ogsd har
lavet grammofonoptagelser. Hans sid-
ste er udsendt pa Tono, og den inde-
holder »Bryllup i Texas« og »Bare ud
pa gulvets, Det er jo altid sadan, at
nar et navn begynder at blive kendt
for alvor, spidser grammofon-spej-
derne eren, og er der den ringeste
mulighed for, at »navnet« pa en eller
anden made kan nedfalde noget af in-
teresse pa pladerillerne, ja, sa er
grammofonkontrakten meget neer.

Chr. Arhoff fik jo et narmest sen-
sationelt comeback i Volmer Seren-
sens morgenudsendelser »Pa’en igen«, ”
og det er altsa darsagen til denne
plade.
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Ved nedgangen til Stanton-grotterne i
Montana, USA, blev der opstillet et TV-
apparat, s& folk kunne blive underholdt,
mens de ventede pd, at omviseren skulle
komme op fra dybet. Nu er apparatet blevet
fiernet. Det viste sig, at de fleste turister
havde mere end nok i at se grotterne via
fjernsyn og ikke enskede at vove sig ned
under jorden.

De gamle spillefilm er kommet til sre og
vardighed igen, ikke blot i vort hjemlige
TV. Pa den anden side Atlanten har et film-
selskab i lebet af de sidste fem ar tjent over
35 millicner dollars ved at udleje gamle film
til amerikanske TV-stationer.

I Tyskland kender man som bekendt ikke
det danske bogstav @. Derfor kan man i ty-
ske TV-blade lese, -at Helsingor-Revyen
spilles i Sostreede, at dansk TV bringer
transmission fra Ost-Tyskland, at kl. 17 er
der borne-udsendelse, at visse TV-film er
forbudt for born — og at af og til bringer
udsendelser, hvori vindere fra »5 pd stribe«
far der onske opfyldt.

TVitser

A propos skuespillere: Da Dirch Passer
for nylig besegte Paris, medte han kollegaen
Mogens Brandt, der viste ham et par gode
spisesteder — og et par fine malerisamlin-
ger. Foran et billede af en smuk pige, der
som eneste pynt var dekoreret med lidt lev
omkring hofterne,spurgte Brandt:—Sig mig,
Dirch, hvad feler du egentlig, ndr du star
foran sddan et billede? — Dirch sukkede
dybt: — Lengsel mod hesten!

— Det er fuldstendig rigtigt, sagde en
familiefader for nylig, — at TV holder ber-
nene hjemme. Nu gar de ikke ud fer pro-
~grammet er slutl

Nu landbo-historie fra TVs Poul Jergen-
sen: en kebenhavner boede pa en bonde-
gard i sommer. En dag underholdt han mal-
kepigen medens hun arbejdede pa marken.
Pludselig sa han en tyr komme farende imod
dem. Pigen blev roligt siddende. — Er De
ikke nerves, spurgte den rystende bybo. —
Ikke jeg, svarede pigen, men jeg vil tro,
tyren er det. Koen her er dens svigermor!

Myt fra USA: man har nu opfundet en
stegepande med et hdndtag pa 15 meter. Den
er beregnet til kvinder, der vil se fjernsyn
samtidig med, at de laver mad. :

Hert i radiohusets kantine under en orke-
ster-pause: man kan jo ikke stille et glas el
pa en violin. Derfor blev jeg pianist! ’

I en udsendelse for nylig sang en amater-
kvartet den kendte norske sang »Nar fjor-
dene bldner«. I en lille cafe i Nyhavn, hvor
man fulgte programmet pd skermen, faldt
en mand pludselig hulkende sammen. — Er
du nordmand, spurgte en sidemand tresten-
de. — Nej, svarede den greedende, — jeg er
musiker.

Der var pause i en preve pa TV-teatret.
I stille selvransagelse gav skuespillerne sig

Eurovision-nettet har en laengde af 43,430
km og omfatter 1052 TV-sendere i 17 vest-
europeiske lande. Disse senderes udsendel-
ser bliver set af rundt regnet 100 millioner
europaeere foran 23,5 millioner fjernsyns-
apparater.

RCA i Amerika har konstrueret et trans-
portabelt miniature-TV-apparat, der er 8 cm
langt, 10 cm i hejden og godt 1 cm i dybden.
Modellen er ikke til salg pd markedet, men
tenkes anvendt til rumforskningsformal.
Ved en pressekonference, hvor det ny appa-
rat blev demonstreret af RCA’'s chef, David
Sarnoff, blev det oplyst, at en seriefabrika-
tion vil kunne gere mini-apparatet endnu
mindre.

Den berlinske fjernsynsspeaker Helga Bur-
mester fik et seerbrev, der sluttede sadan:

— Som De vil se, beundrer jeg Dem me-
get. Er der-mulighed for, at De og jeg kan
komme hinanden narmere?

Helga svarede: — Ryk Dem teettere hen
til skeermen!
L » L L L L ]

Danmarks Dirch passer pa June Bergman —
og sa elsker han hesten.

til at meditere over problemet: hvad er
egentligy en skuespiller? Kjarulff-Schmidt
mente felgende om sagen: — En skuespiller
er et menneske, der er i stand til at kaste
et begejstret blik fra scenen ud i kulissen
— hvor der er fyldt med setstykker, rekvi-
sitter, kortspillende kolleger og brandfolk —
og dybt grebet udrabe: — Hvilken vidunder-
lig udsigt har man ikke fra dette vindue!
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VED BIRGER JORGENSEN
Rita Reys

med sin mand,
Pim Jacobs trio.

12T

Til daglig bor der kun syv hundrede i den belgiske Ardenner-
by Comblain-la-Tour. Men en weekend hver sommer halv-
tredsdobles antallet. Det er, nar den amerikanske koncertar-
ranger Joe Napoli kalder til international jazzfestival.

Der er en historie bag disse drlige festivaler. Da de allierede
tropper i1 1944 veltede ind i Belgien, var Joe Napoli med som
G.1. Han fik lejlighed til at puste ud et par dage i Comblain-
la-Tour, og man forstdr, at han helt tabte sit hjerte til den.
Da han efter krigen vendte hjem til staterne, blev han impre-
sario. I sin »stald« har han bl. a. trompetisten Chet Baker. Hver
gang Joe kom til Europa med musik, besegte han Comblain-la-
Tour, og for nogle ar siden besluttede han, at han ville sige
byen tak for alt ved at arrangere en arlig jazzfest. Overskud-
det skulle ga til genopbygning af byens senderskudte kirke.
I 1959 leb den ferste festival af stablen, og sidste ir var alle
pengene hjemme til kirken. I ar gik overskuddet til Rede Kors.

Pa en stor markedsplads finder jazzfesten sted. Det er en
folkefest i den helt store stil. Et pragtfuldt rodsammen af Dyre-
havsbakke, sommermarked, spejderlejr (i de sene aftentimer
teender folk bal far at varme sig), jazzkoncert, variete, jazz
band ball (i et af de mange restaurationstelte jammer belgiske
orkestre dagen og natten lang), Bellahej og kebestevne,

T

azztest
|
Belgien

elleve neeste dag lagde man ud igen, og det gik les til klokken
to nat igen. De, som ikke havde faet nok, gik til bal bagefter.

Erik Moseholms trio med Bent Axen og Bjarne Rostvold var
med fra Danmark og gjorde et absolut sympatisk, musikalsk
indtryk. Moseholm fik under alt folkets jubel — han er utrolig
populeer dernede —- af borgmesteren overrakt et diplom for sin

. tredrige trofasthed mod festivalen. Svenske Monica Zetterlund

kan heller ikke klage pd bevagenhed fra publikums side.

Radio Luxembourg og Eurovision er med. Berge Roger Hen-
richsen er der fra Danmarks Radio. Ca. hundrede orkestre del-
tager, og alt er sandelig ikke lige godt. Topnumre er Stephane
Grappellys violin, Bud Powells klaver, Lou Bennetts orgel,
Bobby Jaspars flejte. Diana Dors debuterer som jazzsangerinde.

Den belgiske vibrafonist Sadi er et sandt festfyrveerkeri, men
nar ikke helt op pad siden af bedste europeeiske afdeling: Pim
Jacob's trio og sangerinden Rita Reys fra Holland. Det er s&
gennemfert musikalsk, sa overlegent elegant serveret. Et gee-
stespil i Danmark skulle veere velkomment.

Bibelstaerk jazzklub

KODA, som skal beskytte
komponisternes  rettigheder,
giver ofte jazzklubberne sko-
nomiske spekulationer. For
ikke sd lenge siden kom Od-
der Jazzklub i klemme. KODA
fremsatte et krav pa 160 kro-
ner. Det er jo en slags penge
for en lille klub, og man bad
pznt om nedseettelse, idet
man henviste til andre klub-
ber, der havde fdet en sadan.

Det ville KODA imidlertid
ikke vaere med til. At nogle
far nedseettelse betyder ikke
at alle skal have det, og

KODA henviste til Mathaus-
evangeliets: »Eller har jeg
ikke lov til at gere ved mit,
som jeg vil? Eller er dit eje
ondt, fordi jeg er god?«

Men Odder Jazzklub lod sig
ikke skreemme af Biblens ord,
og formanden Braad Thomsen
gav svar pa tiltale med ler-
de henvisninger til professor
Legstrup og sluttede sit brev
med et andet citat: »Oqg forlad
os vor skyld, som ogsa vi
forlade vore skyldnere«.

Sa@ kom KODA ned pa jor-
den igen.

Denne sommers fest begyndte klokken tre lerdag eftermid-
dag med ivrig deltagelse af byens borgmester og preest. Fra
den store tribune jazzedes der til klokken to nat, og klokken

Konfirmationstilbud

og alligevel | drs skriftlig garenti. Gennem egen direkte import fra ledende fabrik
i Schweiz kan vi tilbyde Dem nedanfor n@vnte ure.
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Kr. 15.= pr. md.
Nr. 1068, Luksusherreur i
cromstal, vandteet, stev-
teet, 17 stens ankergangv.

Kr. 10.- pr. md.
Mr. 72. Herreur i crom-
stal. 17 stens ankergangs-
veerk, vandtat, steviet,
antimagnetisk, stoedsik-
kert, selviysende tal og
visere,

Kr. 10.- pr. md.
Br. 450. Damearmbédndsur
24 mm, i eromstd]l m, rust-
fri bund, vandt=t og anti-

antim. stedsik. v. inca-
bloc, Nivarox spiral, selv-
lysende tal og visere.

magn, 17 stens anker-
verk., Selvlysende tal og
visere, Tofarv. urskive.

Med ledderrem kr. 98.- | Med lmdderrem kr. 126.- | Med ledderrem kr. 175.-
Med sakslenke kr. 108.- | Med saksleenke kr. 136.- | Med fixoflex kr. 195.-
FIRMA: DANSK UR-IMPORT - FRILANDS ALLE 12 - VALBY

Undertegn., fyldt 21 &r, bestiller her pd

alm. afbetal.-vilkdr .... stk. armbldndsur MNavmn:
or. .... til kr. .... at betale med kr. ....

pr. md, eller kontant minus 109:. Jeg for- Adresse:

beholder mig 8 dages ombyiningsret. 1 4rs
skriftlig garanti medflg. Ejendomsretten er By:
forbeholdt, indtil hele helabet er betalt.
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Monk var tilfreds

Ved et selskab, som Thelonious
Monk var til, da han besegte Dan-
mark, sad han og kiggede i Berge
Roger Henrichsens fortraffelige ra-
diogrundbog »Noget om jazz«. Pa si-
de 144 finder han et nodeeksempel
fra Riverside pladen =»Brilliant Cor-
ners«. Efter at have lebet det igen-
nem udbryder Monk: — Det er foerste
gang i mit liv, at jeg har set min- mu-
sik skrevet rigtigt ned.

TEMPO nr. 40

UGENS FODSELSDAG

I morgen bliver Berge Roger Henrich-
sen 46, og den humerfyldte svenske pia-
nist Charles Norman 41 ar. Fredag bliver
pianisten Sammy Price — kendt fra sit
samarbejde med Sister Rosetta Tharpe
— 53. Trommeslagerne Jo Jones er 50 pa
‘lerdag, og kollegaen Alvin Stoller 36.
Sendagsbernene er trommeslagerne J. C.
Heard 44 og Sonny Igoe 38,




Foljeton efter
Paladiums spandende
Belmondo-film.

LETSI

RESUME:

Laurent Porte er tidligere faldskearmssoldat og
kan ikke finde sig til rette i det civile liv. For
at seette lidt speending pa tilveerelsen, stjeler
han en dag en bil. Han forfelges af politiet og
kommer uforvarende til at kere en betjent ihjel.
Han flygter i panik. Jagten pd drabsmanden gér
ind, og pressen tilkaldes. Blandt de tilstedevee-
rende pressefotografer er Paul, der opdager, at
den eftersegte er hans kammerat og bedste wven
fra Aligier-krigen. Han er den eneste, der opda-
ger drabsmanden, da denne flygter fra sit skjule-
sted. Han hjelper ham bort fra politiet og skju-
ler ham ferst i sin lejlighed og kerer ham senere
ud til en pariserforstad.

Har De fuldmagt til at
foretuge husundersegelse
hos mig?
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3. kapitel.

a er vi her, sagde Paul og standsede vognen
foran et lille, hyggeligt hus et godt stykke
uden for Paris.

— Hvem bor her, siger du? Laurent s& lidt
skreemt op mod det fremmede hus.

— En af mine gamle flammer. Dany hedder hun.
Meegtig sed, men ikke seerlig snedig, og det er jo
kun godt i det her tilfelde.

Paul stod ud af vognen og gik op mod huset med
Laurent lige i haelene. Pludselig kom Dany til syne
i et vindue, og Paul skubbede hurtigt Laurent til-
bage og gik i forvejen. — Davs med dig, sagde
han.

Dany gav et lille skrig fra sig af forskraekkelse.
— Du ma ikke sadan komme og overraske mig,
sagde hun og lenede sig ud af vinduet med et
udtryk, der tydeligt viste, at hun slet ikke var ked
af det uventede bessg. — Jeg var ellers lige ved
at ga i seng, men nu skal jeg lukke dig ind.

Hun dbnede entréderen og bed ham indenfor. Sa
skuttede hun sig lidt i aftenkeligheden og skulle
lige til at lukke deren bag dem, da Paul standsede
hende. — Jeq har en kammerat med, ser du, sagde
han og vinkede Laurent med indenfor.

Dany gjorde ikke noget for at skjule sin skuf-
felse. — Bevares. Gener jer endelig ikke, sagde
hun, — lad, som om I er hjemme.

Men Paul tog det som den naturligste ting af
verden., — Det er Laurent, prasenterede han, —
kan du ikke huse ham et par dage?

— Er du gal? Dany satte h@nderne i siden og
sa vredt pad Paul, — tror du, det er et pensionat?
Jeg vil i hvert fald ikke have mandfolk boende i
mit hus, hvad tror du ikke, naboerne vil sige?

— Men Laurent er som en broder, indvendte
Paul og prevede at skjule et smil.

— Bror eller ikke bror, jeg har mit rygte at
passe pal sagde Dany afgjort.

Men Paul kendte hende bedre og vidste, hvad
hans charme kunne udrette. S& da Laurent be-
gyndte at mumle noget om, at han hellere matte
ga, langede Paul en arm ud og holdt ham tilbage.
— Bliv lige her, mens jeg taler med Dany, sagde
han og skubbede samtidig pigen baglens ind i et
andet veerelse og lukkede deren bag dem.

— Elsker du mig ikke mere? spurgte han, da de
var blevet alene.

— Ikke nok til at overtage dine venner, sagde
hun, men Paul registrerede af hendes tonefald, at
hun var ved at blive bledgjort. Med det samme
forsegte han at felge succes'en op ved at sla pa
lidt andre strenge. — Ser du, sagde han, samtidig
med at han fortroligt bejede sig ind imod hende,
— Vi var i Algier sammen, og det er faktisk ham,
jeg kan takke for, at jeg er i live i dag.

— Arh, I mand er altid si fulde af historier,
sagde Dany foragteligt, uden dog at gere noget
forseqg pa at afvise hans tilnsermelser.

-— Men kan du da slet ikke lide os mend mere?
spurgte Paul og trak hende ned pd en sofa.

— La’ veer’, Paul. Du kilder mig! La' ver'. Din
ven kan here os.

— Og hva' s&?

— Du er ikke rigtig klog!

-- Go’ morgen, sagde Dany neste dag og slog
deren op til stuen, hvor Laurent var krebet sam-
men pa en ottoman,

— Hvor er Paul? var det ferste Laurent spurgte
om.

— Han er gaet. Han skulle hjem, fer han tog pa
bladet.

— Og han lagde slet ingen besked til mig? P
en eller anden made felte Laurent sig pludselig
ladt i stikken hos et vildt fremmed menneske.

— Han sagde noget om, at han ville komme igen
1 aften, sagde Dany og begyndte at tage overtaj pa.

— Gar De ogsa?

— Ja, jeg ma jo passe mit arbejde inde i byen.
Hun sagde det i en tone, s det led som en bebrej-
delse.

— Vi ses i aften! og fer han kunne svare, var
hun ude ad deren.

Laurent sad alene tilbage. Igen en af disse lange
dage, hvor han var alene med sine pinefulde tan-
ker. Paul kunne da godt have sagt ham en besked,
inden han gik. Og hele sidste nat havde han ogsa
ladet ham veere alene, fordi han havde det stavne-
mede med Vera ... Men i det samme fortred han.
Han havde ingen ret til at komme med bebrejdel-
ser mod Paul!l Hvad skyldte han ham ikke alle-
rede, for alt hvad han havde gjort uden at taenke
pa, hvad han udsatte sig selv for? Det matte veere
nerverne, det var galt med. Nu var der get flere
dage siden drabet, men i stedet for at fele sig ro-
ligere, blev han snarere mere og mere desperat.
Han kunne snart ikke leengere holde til dette pres,
hele tiden at vide at politiet gjorde alt for at finde
ham og maske allerede var kommet pa sporet. Han
blev vanvittig, hvis han stadig skulle sidde sidan
dag efter dag, uden at turde foretage sig noget.
Og sé denne ensomhed! Laurent rejste sig og be-
gyndte at ga hvileles omkring som han vidste,
han ville gere hele dagen, indtil de andre kom
igen.

Da Paul kom hjem, blev han stoppet af portner-
konen. — Hva', Monsieur Paul, har De ikke vaeret
hjemme i nat? Hvad sd med Deres ven, man gar
da ikke fra et sygt menneske. Hun s op pa Paul
med sma, ondskabfulde ejne.




— Ork, han er da rask for leengst. Han tog hjem
i gar. S& De os ikke ga? spurgte Paul, der var helt
ovenpd, nu de &benbart var sluppet uset vak. —
Er der for evrigt kommet nogen post til mig?
spurgte han og gik ind i portnerlogen.

— Jo, det er sandt, sagde konen og gennem-
bladede postbunken, — der er kommet en tilsi-
gelse til Dem?

— Tilsigelse? Paul tog brevet, og det gav et st
i ham, da han si politiets stempel. Havde hun alli-
gevel genkendt Laurent og meldt det, for hvad
kunne politiet ellers ville ham? Et ejeblik mistede
Paul sin vante ro, men kun et sjeblik, sa sagde
han, sa skedeslest han kunne: — Nah, sa har de
dbenbart fundet min vogn, som jeg fik stjalet for
et par dage siden.

Han stak brevet i lommen og skyndte sig ud ad
deren. Det var nok bedst at melde sig til politiet
med det samme, ellers ville det bare virke mis-
teenkeligt.

I vognen derhen prevede han at regne ud, hvor
meget politiet vidste om ham og Laurent. Han op-
gav at finde ud af noget. Han var bare fast beslut-
tet pd at veere pa vagt hele tiden og ikke bega
nogen dumheder.

I forkontoret meldte han sig til den vagthavende
og fik et ejeblik efter foretreede for politikommis-
SEeren.

Han blev bedt om at tage plads i den store, lee-
derbetrukne l@nestol og satte sig med benene ske-
deslast lagt over kors, mens han sa spergende pd
kommissaren.

Men kommisseeren lod ikke til at ville forklare
ham noget. Han fik bare besked om at besvare en
mangde spergsmal om navn og fedested og sa vi-
dere til brug ved udfyldning af en afheringsrap-
port,

Mens det stod pd, sad Paul og betragtede kom-
missa@ren. Det var den samme, som havde varet
til stede ved husundersegelsen lige efter drabet.
P4 en made kunne Paul godt lide ham. Der wvar
noget reelt over ham, ja, han sa ligefrem hygge-
lig ud, som han nu sad der og stoppede sin pibe.

Men sd kom det: — Har De kendt Laurent Porte
le=nge?

Paul sad et ejeblik uden at svare og prevede pa
at se sa updvirket ud som muligt. — Hvem? sagde
han sd, — jeg har aldrig hert det navn.

Kommissaren betragtede ham med et lille, skavt

smil. — Det var da Dem, der var ude at tage bil-
leder til Deres avis under husundersegelsen for-
leden.

Paul nikkede. — Men jeg kender ham ikke. Her
mé foreligge en misforstdelse. Han trak pa skuldre-
ne og havde nu helt genvundet sin sikkerhed.

-

— Og De har ikke set ham siden? Politimanden
formede sit spergsmal beheendigt.

Men Paul lod sig ikke fange og svarede let:

— Det er ikke mit arbejde at opspore forbry-
dere. Han falte sig helt ovenpa nu, det gik meget
bedre, end han havde tankt, det lod jo ikke til, at
politiet vidste noget som helst.

— Hvad siger De sa til den? Vi fandt den hjem-
me hos Dem, sagde kommisseéeren pludselig og ka-
stede en brun lederjakke over i skedet pa Paul
— Laurent Porte havde den pd, da han drabte en
af vore betjente. Hvordan kan De forklare, at den
findes hjemme hos Dem?

Paul sad et sjeblik og undersegte jakken, mens
hans hjerne arbejdede under hejtryk. — Sddan en
jakke kan man jo kebe overalt, sagde han til sidst,
— og for evrigt, har De fuldmagt til at foretage
husundersegelse hos mig? Den vil jeg gerne se.

Han talte hurtigt og ophidset, han vidste det
godt selv, men han hidbede, at det ikke ville blive
optaget som et tegn pa nervesitet. Han madtte bare
serge for ikke at komme i defensiven, han skulle
hele tiden veere den anklagende. — For avrigt,
fortsatte han, — hvem siger, at det ikke er Dem,
der har anbragt jakken i min lejlighed? Hva'?

PERSONERNE:

[ 1| BT e T Jean-Paul Belmondo
Laorent. ..o ... Claude Brasseur
T PRy A T Alexandra Stewart
BTy e RNl S Eva Damien
Arabelle ............ Sylvia Koscina

Jeg var ellers lige ved at
gé i seng, sagde Dany.
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Politikommisseren sad lidt og bakkede pa sin
pibe, mens han gjorde notater i sine papirer.
Endelig s& han op og sagde smilende: — Ja, tak,
det er alt, hvad vi behever.

— Alt? For ferste gang lykkedes det ikke Paul
at skjule sin forbavselse, — vil det sige, at jeg
kan ga?

— Ja, indtil videre i hvert fald, er De fri.

Paul tog afsked og skyndte sig ned til sin vogn.
Atter var han sent pd den, sd nu skulle han igen
here pa redakterens kedsommelige bebrejdelser.

Han satte sig ind i bilen og startede motoren.
Fer han kerte frem, sa han i bakspejlet og fik
pludselig @je pa noget, der interesserede ham. Tre
civilkleedte herrer kom ud af politigdrdens port og
skyndte sig ind i en sort bil, der holdt lidt len-
gere nede ad gaden. Paul begyndte at kere, og
ganske rigtigt: den sorte vogn fulgte efter. Der var
ingen tvivl, Paul blev skygget.

Nu forstod han, hvorfor politiet havde ladet ham
gd, skent der var ret feeldende beviser for, at han
havde haft noget med morderen at gere. Men han
skulle nok fi drejet dem en knap. Det skulle ikke
lykkes dem at finde Laurent gennem ham.

Fortsattes i naeste nummer.




Fortsal fra side 19.

Bare sige nej

ikke mindst farvehandleren, der sagde, at Mallards
kunnet treenge til nogle ordentlige better maling.

Alt gik godt, indtil Susan fandt pa, at hun ville
beeres, og Rummy negtede at flytlte sig.

— Séadan far han det en gang imellem, sagde
slagteren. -— Sidst det skete, matte den unge mrs.
Dixon bare babyen og kere hunden hjem i barne-
vognen.

Shirley lo over spegen, men blev snart klar over,
at det var den eneste udvej. Hun laftede Susan op,
og Rummy sprang op og satte sig til rette. — Han
er alt for forkelet, sagde slagteren, og ingen sa
overrasket ud, da Shirley drog af sted.

Den fer s& rare vej forekom nu Shirley stejl og
uoverkommelig. Ved at anbringe sakken med san-
det ind mod Rummy fik hun gjort sa megen plads,
at Susan kunne vare der, men hun matte ha' den
lange kost i hinden. Da hun naede Mallards, klee-
bede hendes tej til kroppen, og hun var lige ved
at greede.

Hendes svigerinder sagde, at Rummy var en rig-
tig slem, gammel hund, og mrs. Dixon forlod sin
\ slamaskine for at fa Rummy ud af barnevognen
ved at tippe den over.

— Du ser helt udkert ud, min ven, sagde hun
hjerteligt. — Det ma veere varmen.

Shirley tog et glas vand med op og gik pa jagt
efter nogle hovedpinetabletter. Da Andrew kom
op ved frokosttid, 1& hun fuldsteendig slaet ud i
en stol, men rejste sig op og puttede sig greedende
ind til ham.

— De er vidunderlige, Andrew, men jeg kan
ikke holde det ud! Og jeg ma ogsa veaere ved at
blive tosset — ellers havde jeg ikke kert Rummy
hjem i barnevognen. Og i eftermiddag skal jeq
here Moliére, klippe kanterne pa grasplsnen og
se efter Susan. Hvordan kan jeg ‘sige »nej«, nar

HOROSKOP FOR UGEN 3. — 10, OKTOBER

Vadderen: 21. marts—20. april.

De vil blive meget forbavset over den fart, der kom-
mer i tingene. Noget som ellers synes demt til at mis-
lykkes ibenbarer nye linier, der vil inspirere Dem til ny
foretagsomhed. En selskabelighed, der synes tilknyttet et
spontan! arrangement, antagelig i forbindelse med arbej-
det, vil give Dem lejlighed til at spille nye trumfer ud.

Tyren: 21. april-21. maj. L
I denne uge gir det ikke helt efter Deres hoved. Bereg-

ningerne kan sl& forkert. De har gjort Dem skyldig i en

tanketorsk i forbindelse med et vigtigt omrade, og dette

hindrer Dem i den rigtige samarbejdsform og giver irri-

tationsmomenter i forhold til yderverdenen.

Tvillingerne: 22. maj-21. juni.

En hel del hemmelige tanker, eller anden form for
skjult foretagsomhed, kan spille uhyre meget ind p& De-
res muligheder og chancer, i denne uge, s®rlig er [redag
og lerdag i farezonen. Dog kan De fa en good-will, sem
kommer helt bag Dem. Noget som De bedemmer som
mindre fordelagtigt viser sig i en hel ny belysning.

Ugens

fedselsdagsbern
Krebsen: 22. juni-22. juli.

I denne uge kan De fi genoprettet alt det, der lmnge
har haltet, Antagelig kommer De til at tage stilling til et
tilbud eller et forslag om noget studiepraget. De kan
udvide Deres forsthelse af et stof, der har betydning for
det daglige arbejde. Og med hurtig hind kan De [& ba-
lance i1 de korrespondancepregede forhold.

Ugens fedselsdagsbern er
fodt i tiden fra den 3. okt.
— 9, okt. Begge dage incl.

Lykkedagene for det nye ar er
fredagene,
Lykketallet 6.

Lykkefarven irgren.

Leven: 23. juli-23. august.

I denne uge er De oplagt til at dele lussinger ud i den Aret begynder meget neu-
store stil. Disse har dog en vis tilbejelighed til at komme tralt, men det synes kun at

tilbage til Dem med renter og renters rente. Den helt
store eksplosion giver Deres [jender eller evi. modstan-
dere lejlighed til at finde Deres svage steder. Del kan vel

viere stilhed fer stormen, Ok-
tober tyder pd en underhdnds-
oplysning, der kan give Dem

de er sa sede?

— Jeg skulle ikke ha' taget dig med her hjem,

sagde han. — Jeg er sa vant til familien, at jeg
ikke tenkte pd, hvordan det kunne virke pa dig.
Men du skal ikke veaere ked af det, min skat, jeg
skal snart finde et lille sted, hvor vi kan bo for

egentlig ikke wveere mdlet. inspiration. Allerede fra slut-
ningen af november vagner de
slumrende livsdnder op til ny

aktivitet. Og i begyndelsen af

Jomfruen: 24. august—23. september.

Denne uge er preget af den helt store energiudladning.
Stjernerne rhder Dem til at legge et stramt arbejdspro-
gram, der udelukker uveasentlige ting — og uvesentlige
mennesker. Fredag og lerdag giver de helt store chancer.
De fAr en invitation, og kan gere et nyt bekendtskab.
Kerlighedsmeassigt set indebsrer ugen overraskende mo-

menter.

Vagten: 24. september—23. oktober.

I forbindelse med noget, der synes at vare samarbejds-

december wil De fa tilbud og
muligheder, der ser meget al-
sidige og inspirerende ud. En
del aktivitet omkring familie-
forhold, og antagelig medferen-
de kortere rejser, synes at bli-
ve aktuelt. De mé under alle
omsiendigheder forsege udnyt-
tet de line muligheder, som
stjernerne antyder fra slutnin-
gen af december. Arsskiftet gi-
ver muligheder for sterre rej-

os selv,

— Vil du? Men nej ... jeg kan ikke tage dig

bort herfra ...

— Jeg vil forhere mig rundt om. Han kyssede

hende blidt. — Det er en skam, at du ikke har
noget at lave — jeg mener noget, der kunne op-
tage din tid, sda de andre ikke kunne udnytte dig.

— Ah, hviskede hun. — Jeg har aldrig foretaget

mig noget nyttigt ... med undtagelse af at male
kekkenet derhjemme.

— Sa mal vores, foreslog han.

Hun troede, det var hans speg, men senere, da
hun kiggede pa det farvekort, hun havde haft med
hjem til ham, forestillede hun sig, hvordan det
store kekken ville se ud med kirsebeerradt loft og.
rosa vagqge ...

ser, flytninger, forandringer al
valmindelig art., De vil {4 me-
get inspirerende forslag, der
rummer veerdier, der ikke
umiddelbart kan owverses. Men
netop - af denne grund ma De
tenke Dem om, og kun tage
de sterste skridt, hvor De ved,

o der er sikker grund under fod-
Skorpionen: 24, oktober-22. november. dar :

preeget, sker der nu en udvikling, der kommer Dem til
avn. De har held ved en impulsiv handling, men De
skal ikke afslere alt, hvad De tmnker — og navnlig skal
De ikke plapre ud med andres hemmeligheder. De vil fa
flere penge mellem henderne, men ber ikke disponere
rundhindet pd forventet efterbevilling.

Ugen giver megen bevagelse, Antagelig vil De blive
lqugr:t IE{il en Ifx?rtig stilTi?nglagen i forbindelse med et
personligt problem. Hvor De overvejer for meget, bliver
chancerne forringet. Romantisk set ser De praktisk pa
ugens muligheder, men fdr dog en god kontakt med parl-
ner eller agtel®lle. Fredag og lerdag er fine,

Skytten: 23. november—21. december.

Tag bestik af Deres venner og bekendte i denne uge.
Hvis De ensker good-will og stette, bliver De nedsaget
til at yde, nesten over evne. Tag en fornuftig samtale,
hvor De ikke stikker noget under stolen. Deres retfzrdig-
hedssans vil komme Dem til gode. Fredag og lerdag er §
farezonen. Ugen slutter harmonisk.

Stenbukken: 22. december—20. januar.

Man m& krybe fer man kan g& — og sddan har tilvee-
relsen.da ogsd formet sig et stykke tid, men nu tager
skebnen syvmilestavlerne ph, og De vil {& en hurtig suc-
ces, De vil komme i feslligt lag, hvor der sker noget, der
inspirerer Dem ud over det smdvanlige. Fredag og lerdag

De skonomiske forhold stabi-
liseres pa meerkelig wis, og
selv om der ikke ligefrem op-
fordres til den store spille-
lidenskab, s& er gevinster gen-
nem spil, lotteri eller sport
ikke udelukket, Kearligheds-
meassigt vil drets sidste mine-
der (altsd 1961) vise de ster-
sle udslag. Mens de sma dag-
lige og mere spontane tenden-
ser ikke ma overses, men ber
udnyttes fuldtud. Disse falder
i tiden fra den 25. okt.—230.
okt., 11, dec.—19. dec. 1561.
26. jan.—3. febr., 6. maj—I2.
maj, 24. juni—2. juli, 17. aug.
—25, august 1962.

Mars, planeten for vilje,
energi, mod og selvstendig ind-
sats, stdr fint i Deres stjerne-
billede i tiden fra den 26. nov.
til 8, dec. 1961, og fra den 16.
til 28, februar 1962, samt fra d.
23, juli til 3. august, og [ra
den 4. movbr. til 17. novbr.

Shirley gik ind til landsbyen igen og havde en

leengere samtale med farvehandleren. Han regnede
med, at der var arbejde nok pa Mallards til at
holde et menneske beskaftiget i adskillige ar. Han
fortalte hende, hvordan hun skulle rense veeggene
og tilbed at lane hende en stige. Shirley takkede
ham og vendte fuldt belaesset tilbage til Mallards.

Efter en lidt famlende begyndelse blev Shirley

klar over, at hun var kommet pa sin rette hylde.
Hun kunne li' det! Mens hun arbejdede, sa hun et
farvestralende hus for sig — lilla og sort i de to
badeveerelser, fledefarvet i den felles stue hvor
de spiste morgenmad, bleggult og grent hos dem
selv, og til stuen, hvor familiens samledes om af-
tenen til en drink, havde hun set et duegrat tapet,
hvorpa der var street vinglas i rggt og gyldent ...

Familien billigede det — de fandt det ganske na-

turligt, at hun ville preve at lave et eller andet.

— Du har virkelig eje for farver, sagde Caro-

line, — og mens vi taler om @jne, vil du sa have

bliver ugens lykkedage. Foriseelles side 39,

Vandmanden: 21. janvar-18. februar.

Der er optrek til den helt store storm. Antagelig fordi
et par ubehageligheder kommer bag pd Dem. De meder,
synes De selv, uberettiget kritik. Méske har De ikke et
helt klart billede al Dem selv. Forskellige omlagninger
vil blive markbare for en ganske bestemt sags udvikling.
Sendag og mandag er ugens bedeste dage.

Fiskene: 19. lnl:ruur—i*ﬂ. marts.

I denne uge skulle De serge for at f& en del al de
vigltige ting til side. De danner Dem et bedre overblik
og vil opdage, at udviklingen ikke er si tosset endda, De
vil miske have lidt svert ved at forstd rekkevidden af
Deres held. Kun kerlighedesgudinden ser lidt mellemfor-
nejet ud — men fedselsdagsberpene fra den 17.-20. har
en helgig hédnd i alt,

— Hold nu op — det haster da ikke sédan med
at f& repareret det fjernsyn. :

TEMPO nr. 40
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Klubben

FIND FLERE VENMNER! Skriv til Kon-
takiklubben, Tempo, Bygmestervej 2,
Kebenhavn NV, Vedlag 4 kroner i [ri-
meerker.

Brevets l#ngde mé hejst vere 100
ord og underskrevet med det meerke,
De ensker | bladet. Deres rigtige navn
og adresse md& ogsd std i brevet (bli-
ver ikke offentliggjort), s4 vi kan sen-
de besvarelserne Hl Dem.

Redaktionen forbeholder sig ret til
eventuelle endringer.

NB. Et ugeblad har lang produktions.
tid, sA Deres indleeg kan forst bringes
et stykke tid efter modtagelsen,

Svar til de her bragte indleg kom-
mes | en kuvert med indleggets mar-
ke og nummer piA. Delte svar. sendes
lukket | en anden kuvert stilet til Kon-
taktklubben Tempo, Bygmestervej 2,
Kebenhavn NV. 60 ere i frimerker
vedlegges lest til vore portoomkost-
ninger. Tempo videresender svaréne til
de pigmidende.

Hvem vil skrive til os? Vi er
to unge piger fra Jylland pa 16
dr, som gerne vil brevveksle
med et par friske fyre pa 17-18
ar. Interesser dans, bio, sport

og naturen.
763. De to piger.

Jeg er en ung pige pa 16 ar,
som haber at der er en ung
mand, der vil skrive til mig. Du
17-18 ar, gerne
fra Sjaelland eller Jylland. Jeg
Helst
foto i ferste brev. Alle breve

skal veere ca.
har mange interesser.

besvares.
764. Sportspigen fra Fyn.

Jeg er en ung pige pa 15 ér,

som bor 1 nerheden af Her-

Genert for at g& ud - p4 grund af

Brug dendobbeltvirkendeValderma hudbalsam!

De kan neesten lase Lise's
tanker, ikke? Hellere blive
hjemme og undga at blive
kigget pa, sa laasnge huden
er sadan . . . Men hvorfor
venter Lise i stedet for at
gere noget selv? I virkelig-
heden kan hun jo fa huden
klar og fin pd ganske fa
dage — med Valderma
Hudbalsam!

Desinficerer

lindrer - renser.

Deres hud bliver klar, ren
og bled pa ganske fa
dage, fordi Valderma Hud-

L .

Say ar en mnainige. nh 10 ning. Jeg er ensom, og haber balsam er dobbeltvirkende!
dr. Jeg ensker at brevveksle der er en ung mand eller pige, De kraftigt decinficerende
med en jevnaldrende ung :ﬁ]::ll _kunMn? *ﬂ;:f:eﬂiﬂeat rﬂlérail';'ﬂ stoffer ta'’r ondet ved ro-
mand. Mine interesser er film, e A S T S den, mens den blive emul-
musik og dans. Helst foto i fer- moderne musik, tegning og cy- slovebacic Blodaee ica oy
ste brev. 761. Lis. kelture. 765. Fr. Ensom. gar,

og renser urenhederne bort.

To seskende. Jeg er en ung Der skulle vel ikke vere en Det gar hurtigt, sikkert og
pige pad 17 é&r, og min bror er af de tibetanske drenge fra Als- grundigt, ja, keb en tube
kol er WA BEaker o brsvcks e garde, der kunne tenke sig at nu sa ser De resultatet alle-
med jevnaldrende unge i Dan- skrive med en pige fra Keben- : 2 :
mark og Norge. Vore interes- havn. Jeg er 154 hej. Helst foto rede pa ganske fa dagel
ser er bio, musik, sport og ture i farste brev. 766. Helle Alm. tube kr. 2.85 — stor
i det fri. Helst foto i ferste : : tube kr. 3.85.
brev. 762. Sussi og Kvik. Fortsmtter side 42

VAI.DERMA HUDBALSAM hurtig virkning
Ndr Valderma hudbalsam bar renset Deres bud, bor De bevare buden sind og ren
ved at vaske Dem med 1 alderma dobbeltdesinficerende sabe. Kr. 1.25 pr. stk.
SR s e e s T ;
: e T O R % v e
=====KLIP HER = - - - = = = ===KLIP HER - - - - - KLIP HER = = = - - KLIP HER - == = = KLIP HER - = = = = KLIP HER
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! GAVEKUPON 40 §
u = Y b I g el A T e et B el P B T e T ; 7
; JI Denne spalte er forbeholdt ekspeditionen
i f h 4 SAMLEMAPPER,
- TEMPO's fan-club M Jeg har alt om st i
= = min fan-stjerne  _ Sewbos
" : ] med spiral-
Jeg ensker at deltage i fan-club- g vy 350
: bens lodtreekning i denne uge. = i den smukke, store SCRAPBOG
: (Udfyldes med blokbogstaver): 1 med spiralryg. Syng med
! I | [[] Birthe Wilke ”
: : ol = AR 28,50
o : Udklippene og fotografierne af 3 :
(T kg A 3 Deres fanstjerne bliver aldrig Bogen om
T Fan-Club-nummer: . ................c.... | DAGre el R e e A s
o ! den praktiske, store scrapboqg Presley .. 5,50
= ! med sterk spiralryg. e o
v by s 2B AN R R S SN z E;_Iledhaeltel Belsbet bedes indsendt | frimaerker eller pr. check.
: T - F::;L:;E . 5,50 For at undgd efterkravsgebyr, bedes belsb under
e s R Tl a e 5 kr. indsendt i frimserker, pr. giro eller check.
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w % [] Betaling i frimeerker. Pohen EoE
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sendes til TEMPO's Fan-Club, % :
' Bygmestervej 2, Kbhvn. NV. Den [ EENTRE N Ak chaprnt B
: pa postopkraevning. i
L skal wveaere indsendt senest den % - (Opkravningsporto iicadars Afie S = — SR
o 17. oktbr. 1961. Kuverten meerkes [ Pris kun kr. S0 11
T »Gavekupon 40«. | 3 it .
L
I
o . indsend hele kuponen - Skriv venligst med blokbogstaver
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b0 fotos af HARALD

Det er slet ikke sd nemt at
fa fat i billeder af sports-
helte. Rigtige billeder altsa.
Avisbilleder er det let nok
at skaffe sig. Hver mandag
er dagbladene fulde.” Til
gengeeld er billedernes kva-
litet ikke stor.

Hvem har f. eks. et godt,
egte foto af Harald Nielsen?

Neppe mange.

Fans med film- eller gram-
mofonstjerner har det meget
nemimere,

Nu kan man ogsad fa et bil-
lede af Harald Nielsen gen-
nem TEMPO's Fan-Club.

Det er flere gange sterre
end gengivelsen her pa si-
den, det er hejglanset og
kopieret pa et stykke stift
papir. Kort sagt, lige hvad
man har savnet. Det egner
sig fortrinligt til at stille op
pa natbordet eller til at
hange op over sengen.

Her er et billede af
Harald — det, | kan kebe,
er mange gange storre.

Da Harald sa det, sagde
han:

— Det er et af de bedste
billeder af mig selv, jeg laen-
ge har set. Lad os bruge en
stak af dem som gaver til
mine fans.

Som sagt, sa gjort. Vi
treekker lod om 50 af de nye
Harald-billeder. Vil du veere
med i lodtraekningen, skal
du blot udfylde kuponen si-
de 33 og sende den til TEM-
PO’s " Fan-Club, Bygmester-
vej 2, Kebenhavn NV, inden
den 17. oktober 1961. De hel-
dige far billedet med posten.

Skulle du veare uheldig i
lodtraekningen, kan du kebe
Haralds billede.

Skriv i sa fald til TEMPO's
Fan-Club, Serviceafdelingen,
Bygmestervej 2, Kebenhavn
NV og vedlaeg 5 kr. i fri-
meerker, sd& kommer billedet
omgadende med posten.

Pd samme made kan du
kebe store, segte fotos af en
lang raekke fan-stjerner:

Conny Froboess - Otto
Brandenburg - Papa Bue -
Nina & Frederik - Palle Lyk-
ke - Ebbe Langberg - Pat
Boone - Vivi Bak - Elvis
Presley - Harry Belafonte -
Dario Campeotto.

Skriv allerede i dag, sa du
er sikker pa at fa et billede.
Det koster ogsa 5 kr.

Benthes billede.

Tennas billede.

PERFUMED

hatanl
DO-RO-N

STICK

DEODORANTI

Kr. 4,75
Kr. 7,50 stor str.
m. skruehylster

34

0DO-RO

ST 10 K=

En dejlig duft

for De gar ud

god nat efter en
vidunderlig dag.

af friskhed

Husk ODO-RO-NO stick,

- si er De duftende frisk og
uimodstaelig, til De si'r

Det bedste, De har

Mig og Dario.

Det billede, min penneveninde Bodil tog wved
dyrskuet i Maribo af min fan-stjerne Dario Campe-
otto og mig, er det bedste, jeg har, selv om jeg
har mange andre billeder af Dario, er det, ligesom
de ikke siger mig sa meget som det andet.

Benthe Christensen,
Vestergade 33, Redby, Lolland.

BENTHE FAR ET NYT BILLEDE AF DARIO TIL
SIN SAMLING

Mig og Otto.

Da Otto Brandenburg var pa beseg her i Frede-
rikshavn og signerede plader i en grammofonfor-
retning, gik jeg derhen for at f4 en autograf. Mens
jeg stod og ventede pa at komme til, slog en idé
ned i mig. Jeg skyndte mig hen til en telefonboks
og ringede hjem. Jeg bad min mor komme ind med
mit folografiapparat, og det gjorde hun. Da jeg
spurgte Otto, om jeqg matte tage et billede af ham,
sagde han »Ja, men kun hvis du selv kommer med
pa billedet«. En veninde fotograferede os, og nu
er fotografiet det bedste, jeg har.

Tenna Mielsen,
Sendergade 193, Frederikshavn.

TENNA FAR ET STORT, &GTE FOTO AF OTTO
SOM PRAMIE

ENAFTEN MED

DARIO

Er De indehaver af et Grand Prix-fjersmykke?
Sa ligger der i posen, De har kebt, et kori
med nummer. Har Deres kort nummeret

18713

har De vundet en aften med Dario Campeotto.
Alt hvad De skal gere er at indsende kortet
samt Deres navn og adresse til TEMPO, Byg-
mestervej 2, Kbhvn., NV. senest 17. okt. Vi
videresender sa kort og adresse til Dario,
og De vil fd besked om, hvornir medet kan
finde sted. Evt. rejseudgifter vil blive daek-
ket. Meerk kuverten »Grand Prixs.

PS. Naeste uge traekkes et nyt vindernummer.

De kan blive gratis medlem af
TEMPOs Fan-Club ved at samle fem
af disse FAN-MARKER (der kommer
et hver uge)] — og sende dem til®
TEMPOs Fan-Club, Bygmestervej 2,
Kebenhavn NV. Skriv tydeligt navn
og adresse og vedleeg frankeret svar-
kuvert, hvorefter De far tilsendt et
medlems- og indmeldelseskort, som
skal udfyldes. Indmeldelseskort retur-
neres og indgar i vort medlemskarto-
tek, hvorefter De kan deltage i TEMPOs
ugentlige lodtraekninger om gaver fra

stjernerne.
Bliv
TEMpPpO s

mediem

af

Tempo’s
Fan-club

TEMPO nr. 40
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i Jane Petersen, Stationsvej, Svenstrup pr. Korser,
_f‘;li 2 skriver, at hun og mange af héndes veninder er i
Ry HVIlkEt tvivli om, hvilket nummer, de skal skrive pd gave-
[ kuponerne — det, pd det gamle medlemskort, eller
it num mer? nummeret pa det nye, hvide kort. Da mange andre
e - méaske ogsa er i tvivl, satter vi svaret i bladet: Num-
9 meret pa det nye, hvide medlemskort skal benyttes
i bade pa& gavekuponerne og pa alle henvendelser til
£ TEMPO's Fan-Club,

meliem 0SS .:c::.-

Avalon stak af.

E.gteskabsrygterne begyndte at treekke
op over Frankie Avalons hovede for ny-
lig. Hang var pd& en maneds geesteoptree-
den pd Sands Hotel Club i Las Vegas,
og her traf han den nydelige blondine
Angela Austin, som han straks faldt for.
De to blev set sammen det meste af deg-
net rundt, og alle steder, hvor Frankie
var, dukkede Angela ogsa op (hvis hun
ikke var der i forvejen). Men pludselig
m& Avalon vare blevet hed om ererne,
for han sagde sin kontrakt op med Sands
Hotel Club en uge fer tiden og tog ferste
fly hjem til Hollywood. Angela er der-
imod i Las Vegas endnu.

| skoven.

Vi kerte en tur ude i Hareskoven med
frokostkurven — Birthe (Wilke), Vivi
(Bak), Ebbe (Langberg) og undertegne-

Ved MR. FAN

ideelt sted at spise frokosten!

— Ja, det tror jeg ogsa, lo Vivi og
pegede pd nogle insekter, der kravlede
rundt i greesset, — femogfirs millioner
myrer kan da umuligt tage fejl alle sam-
men!

Til selskab.

Det var ved et selskab for nylig. Der
var fest og tummel — grammofoner, ra-
dicer og badndoptagere gik hver for sig
for fuldt knald i hver sit veerelse. Plud-
selig kom Rudi »Mie« og Birthe Wilke
hen til veerten ... — Hvor er det godt,
du er her, sagde de.

— Det var pant saqgt, sagde varten
rert.

Ja, du skal bare le lidt merel

— Le mere — jeq synes da ellers, jeg

ler nok.

— Ja, men din latter er det eneste,

612 PINAUD understreger
Deres sjnes sarte skonhed.
612 PINAUD giver Deres ojne

strilende liv og en forferende dybde.

i PINAU

de ... — Her, sagde Birthe og pegede der kan heres tveers gennem al den an-
pd en dejlig, solbeskinnet gren greaes- den larm og den skaber sadan en kon- FRANKRIGS
plet, — her tror jeg, det vil vere et takt mellem geesternel FORENDE
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aniel smilede bredt til Brennan. Hans tand-
huller var sterre og flere end sidst, og Bren-
nan sagde, at han snart skulle have en protese.

— Jeg skal have en guldtand, sagde Daniel
stolt. — Jeg skal ud og kebe den. Miss Fenny
kommer med mig. Hun har selv guldtznder. Hen-
des onkel passer pd dem for hende, nar hun er
fattig. Jeg har masser af penge, Brennan! Jeg vil
gerne lane dig nogen. Jeg mistede en tand til i
gar, og Mammy gav mig sixpence. Jeg fik osse en
sixpence i forgars, og jeg skal snart have six-
pence til ... Han gravede med sin finger i mun-
den og begyndte at vrikke med en tand, der tyde-
ligt nok ikke ville gi les det ferste par dage.

— Du snyder, sagde Brennan og greb ham i
handleddet. — Hold op, Daniel. Du ma ikke ruine-
re din mor.

— Jeg vil ha' guldtander, sagde Daniel lidt
utydeligt, for nu havde han to fingre i munden og
prevede at fatte om den kindtand, der generede
ham.

— Du er en baby!

Daniel slog efter ham med sin frie hand, og
Brennan skubbede ham til gengeeld tilbage i pu-
derne, s4 han hvinede af henrykkelse.

— Og hvorfor — spurgte Brennan, da freden var
blevet genoprettet — er du si forhippet pa at fa
guldteender?

— Det har miss Fenny, som jeg fortalte dig. Og
hun siger, at hendes onkel ...

— Jeg troede ikke, miss Fenny havde en onkel.

— Jo, han hjelper hende, ndr hun er lans.

— Nar hun er hvad?

— Leens! Hun gar altid til sin onkel, ndr hun er
leens. Det sagde hun selv. Og han tager hendes
guldtand og — Brennan? Hvorfor stirrer du sadan
pd mig? Det er ikke peent at stirre.

— Hold lige bette et ejeblik, sagde Brennan.
Han var blevet lidt bleg, og det var dette, snarere
end ordene, der beroligede barnet, som sa forbav-
set pa ham.

— Daniel, sagde Brennan, og han talte meget
lavmeaelt nu. — Vil du vere sa sed at fortaelle mig
noget? Han lenede sig frem og lagde sin hand pa
den lille drengs skulder. Han s alvorlig, neesten
@ngstelig ud. — Le nu ikke, for det her er alvor!
Og lad tanden veere. Hoer her: hvorndr sa du fer-
ste gang miss Fenny?

Barnet fik et hemmelighedsfuldt og vidende ud-
tryk. Han svarede ikke. Men han tog fingrene ud
af munden, og mundvigene blev trukket opad.

Fortvivlet gentog Brennan: — Her nu her, din
kere lille laban — her pa mig, Daniel. Du er Lille
Braxham's onde and, og jeg elsker dig af hele mit

PERSONLISTE:

Mike Lord — en kvik skoledreng pé 15.
Tim Brennan, hans klasselarer, forelsket i
Nicole — en ung franskfedt enke.

Daniel — hendes lille invalide sen.

Dr. Heslop — byens lage, Brennans rival,

Mr. Plumtree — en lille neurotisk forfatter.

Rose — dr. Heslops klinikdame og elsker-
inde, en naiv bondepige.

Miss Brooks — en altedende, hypokon-
der smalerinde« samt

Miss Fenny.

hjerte, men jeg vil have svar pa mit spergsmal.
Hvornar sd du miss Fenny ferste gang?

Daniel rystede langsomt p&a hovedet og sagde
ingenting.

— Tror du ikke, du kan huske det? Det er ikke,
fordi jeg er nysgerrig. Jeg ma vide det, fordi det
kan veare vigtigt, mere vigtigt end nogen af os
aner. Stoler du ikke pa mig? Har jeg nogen sinde
svigtet dig?

— Jeg kan ikke, sagde Daniel. Det var ved at
treekke op til grad. — Jeg lovede, at jeg ikke ville
sige noget.

— Tror du ikke gerne, miss Fenny ville fri dig
af det lefte?

— Det kan hun ikke, for hun er aldrig kommet
igen. Men hun kommer for det lovede hun, og
hun bryder aldrig et lefte — og det ger jeg heller
ikke. Han begyndte at greede: — Brennan, Bren-
nan, jeg kan -ikke!

— Sa taler vi ikke mere om det, sagde Brennan.
— Det — det er maske heller ikke sd vigtigt; der
er bare det ... sa sagde han meget blidt: — Jeg
tror slet ikke, at miss Fenny kommer igen, Daniel.

— Hun lovede det.

Han sd igen den hob knogler i skoven for sig,
og han gyste, og Daniel spurgte: — Hvad er der i
vejen? Fryser du?

Det var 28 grader i skyggen. — En lille smule,
sagde Brennan. Han sa pa Daniel og streg sig
over panden. Hajt sagde han: — Jeg-har ikke teg-
net noget til dig i aften, det er jeg ked af, men jeg
har haft meget travit og jeg havde ikke tid til det.

— Har du ogsa ondt?

— Det kan man godt kalde det.

— Miss Fenny havde ondt her, sagde han og
pegede pa sine ribben. — Men hun skal til dr.
Heslop, og han vil gere hende rask — ligesom
hendes sester.

Efter en pause sagde Brennan:
teelle dig en historie?

— Ah ja, ger!

— Hvad skal det vaere? En skotsk, irsk eller
fransk historie?

— Fransk! Du har aldrig fortalt mig en fransk
historie far.

Brennan begyndte. Han havde naturtalent for at
fortaelle historier. Hans stemme med den svage
irske accent kunne levendegere en fantasiverden
og befolke den med levende vesener. Men i dette
@jeblik var han langt vk i sine tanker — han sa
kun et afbleget skelet i en skovkant. Sveden be-
gyndte at pible frem pa hans nase. Han frigjorde
sig for synet og begyndte: — Det, jeg nu skal for-
telle, skete for lange, leenge siden. Der var en

Skal jeg for-

kvinde, en meget smuk dame, som en @del ndder
gjorde kur til. Han hed Daniel Le Beau. '

— Jeg kan ikke se, sagde hans tilherer, som be-
veegede sig uroligt, som om det anede Lam, at
han ikke havde Brennan's fulde opmerksomhed —
hvorfor skal jeqg hedde Daniel Le Beau? Det lyder
dumt. Jeg er bare Daniel Bow. Det er godt navn.
Hvorfor skal det veere »Le«?

— Alle franske adelsmeend, fortalte Brennan —
har et »lex i deres navn. Skal jeg fortalle denne
historie, eller vil du?

— Jeg synes, det er en dum historie. Der skal
vaere krig i den!

— Der skal nok komme krig, vil du sa lade mig
ga videre? Han ventede i dyster tavshed, til Daniel
fnisede, sa fortsatte han og sprang over den smuk-
ke dame, som tydeligt nok ikke havde nogen in-
teresse, og fortalte sir Daniel Le Beau's — Le
Beau's eventyr. Han vandt over 50 bevabnede
krigere, fik sine teender slaet ud og fik smukke

guldteender i stedet, sa at damen, der blev slabt

ind i historien mod dens slutning, blev forelsket
i ham straks og giftede sig med ham.

Han havde succes i det ejeblik, teenderne blev
nevnt. Der er ikke noget mere taknemmeligt
publikum i verden end en betaget seksarig, og
Brennan trak smigret historien ud i et kvarter.
Efter fem minutters ekstra vild kamp til hest —
det herte med — fik han til sidst lov at ga af
Daniel og kyssede ham godnat. Officielt var det
ikke sengetid, for Daniel fik lov til at ligge lange
vagen disse lyse sommeraftener, men den lille
dreng elskede at vare alene med sin fantasi.

Brennan gik hurtigt ned ad trappen, ned til sine
skeend, fordi han havde udfordret dr. Heslop. Han
gik s& hurtigt, at han ikke herte den lille stemme
kalde, sa snart han havde lukket deren bag sig: —
Kaere miss Fenny! og smigrende: — Miss Le Fenny
— ah, miss Le Fenny!

Nicole sagde straks: — Du var frygtelig uheflig
over for James. Du var verre end Daniel. Du var
utrolig!

— Neah, var jeg!

— At sige det til ham om obduktion, uh!

Han brast i latter, hvad hun blev sa vred over,
at hun vendte sig bort.

Han stak bistert hagen frem og sagde let:

— Er du fardig Nicole? Eller ma jeg nu stille
mig over i hjernet og gentage det 50 gange? Hans
stemme blev hardere: — Lad veere med at forteelle
mig, hvad jeg ma og ikke ma. Det er muligt, at jeg
kan vare uheflig, men det er min egen sag! Sa
huskede han, hvorfor han var kommet og sa un-

‘dersegende pA hendes ansigt, som bar spor af grad




og syntes at veere blevet blegere og smallere, si-
den han sidst havde set det. Han sagde: —
Heslop og jeg har aldrig kunnet sammen. Vi kan
ikke tale synet af hinanden, og det er verre her
i hedebelgen. Du ma bare lade os bide ad hinan-
den, selv om det ikke lyder godt ... hvis drengene
herte, hvad vi voksne kan finde pa at sige til hin-
anden, ville de miste den smule respekt, de har
for os. Jeg vil holde mig veek, neeste gang han
kommer.

Hun sagde tonlest: — James tror, at Daniel er
ved at de.
Han blev forfeerdet. — Sikke noget vrevl! Da-

niel synes netop at veere i fin form, og det eneste,
han tenker pa i ejeblikket er, hvordan han kan
rokke sin tand helt les, s& han kan presse dig for
nogen penge. Det har Heslops ingen ret til at sige.
Vil du virkelig fortzlle mig, at han sagde det lige
rent ud?

— Neah, men han sagde, at han var bekymret, og
at Daniels sind led pa legemets bekostning. Han
talte sa alvorligt, som jeg aldrig fer har hert ham
tale. Og Daniel har ikke veeret rask, han er eksal-
teret, og det skyldes den nederdreaegtige Miss Fen-
ny, det er smitsomt! Hun brast i en voldsom grad.
— Det er gom en af disse historier, hvori de dede
kommer tilbage og snylter pa de levende. Han
teenker kun péd hende, og hver aften har han tem-
peratur, og han har kvalme, og han skriver — hvad
han ikke plejer — og jeg er sa angstelig for ham.
Hvis han der, der jeqg ogsd, for han er alt, hvad
jeg har tilbage, alt, hvad jeg bryder mig om.

— Jeg tror ikke, at Miss Fenny nogen sinde
ville gere en lille dreng fortreed, sagde Brennan
alvorligt.

— Selv du taler om hende, som om hun var le-
vende! Jeg tror, sagde Nicole med et hvidt, for-
tvivlet ansigt, — at alle er besat af Miss Fenny.
Hendes onde dnd burde manes ud af byen. Dren-
gen er besat af hende, det er ikke normalt, han
taler ikke om andet. Du tror vel, jeg er sindssyg,
Tim, men det er efterhanden mere, end jeg kan
baere. Snart vil jeg sandsynligvis ogsd se syner
med hende. Hvorfor forfelger hun os? Hvad har
vi gjort hendel Min lille Daniel har aldrig gjort
nogen fortreed, og han vil aldrig komme til at ga
igen, og det frygtelige veesen er altid hos ham, og
nar nu James sige, at han vil de, s der han...

Brennan lagde handen pa hendes arm, og med
hagen hvilende pa hendes hdr sagde han roligt til
hende: — Han der ikke, Nicole!

— Det ved du ikke noget om!

— Jo, jeqg giver dig mit ord pd, at Daniel ikke vil
de. Hans @jne lukkede sig et ejeblik. — Alt dette
er lutter legn og opspind. Har du i sinde at sla
ham ihjel?

— Om jeg — hvor kan du sige sadan noget?
Slip mig!

— Jeqg slipper dig ikke. Du er i en tilstand, Ni-
cole, hvor du kun kan tenke pa ded. Inderst inde
ensker du selv at de, og ogsa at Daniel vil de.
Ver rolig og lad mig tale ud! Du er for fej til at
enske at fortsaette livet — det er lettere at de —
og du tror, at nar du og Daniel er dede, er det
slut og fred. Men det vil det ikke veere. De dede
der ikke altid. Sommetider bliver de tilbage for
at fuldfere det, der ma geres. Daniel vil ikke de.
Faktisk synes han mig at vare raskere i ojeblik-
ket end nogensinde. Du ved, at man kan tvinge et

Dette er en markedag, sagde Brennan opleftet,

— det er forste gang, du af egen fri vilje beder mig om at kysse dig. ..

menneske til at ville leve. Og nu skal du tvinge
Daniel til at leve i mange ar og ogsa til at ga pa
sin ben igen. Har du da slet ingen tro pa det?
Han merkede, at hun bevagede sig i hans arme.
— 5a vil jeqg have tro for os alle tre. For jeg ved!
Hvad Heslop angar, 54 vil jeg ga hen til ham nu,
jeqg ved ikke, om jeg egner mig til at sla folk ned,
for jeqg har aldrig prevet, for hele landsbyen synes,
at jeqg er treettekeer, men jeq skal gere mit bedste,
og sa kan han bagefter lappe sammen pa sig selv
med sine fordemte medikamenter og tage laegeto-
nen pa over for sig selv. Det svinl Tenk at tale
sadan til dig. Nicole trak sig bort fra ham, men
han beholdt sine ha&nder pd hendes skuldre. Hun
sagde med svag stemme: — Det ger du altsa ikke,
Tim, jeg forbyder dig det!

— Det er stik imod al moderne psykologi, sagde
Brennan og sa alvorligt pa hende. — Man siger
ikke: — Du méa ikke! til et barn, for s& vekker
man straks oppositionslysten. Du ma finde en
anden behagelig udvej for at bortlede min opmerk-

TEMPO nr. 40

Micole sagde tonlest:
— Heslop tror, at Daniel
er ved at de!

somhed. Du burde sige: — 1 stedet for at sla Hes-
lop i gulvet ma du fa lov til at kysse mig! Det
ville i hvert fald vare konstruktivt!

Uventet sagde hun: — Jeg holder sa meget af
dig, Tim. — Og du er sa sed imod mig. Ja, kys
mig i stedet for at sla James ned, maske ville det
ogsa vere noget behageligere for os alle!

— Jeg tror ikke, at stakkels James ville vare

enig med os. Og det giver mig endnu sterre lyst

til at kysse dig. Det er en mearkedag. Det er ferste
gang i vort lange bekendtskab, du selv har bedt
mig om at kysse dig. Lige et ejeblik!

— Tim! udbred hun og begyndte at le.

— Hold det her, sagde han. Han begyndte at
tage jakken af.

— Tim! sagde hun atter svagt, men stadig smi-
lende: — Er det virkelig nedvendigt at tage jak-
ken af for at kysse mig?

— Det er meget wvarmt, erklzrede Brennan.
— Og jeg vil have noget ud af det! Har du noget

.--'ﬁm W

imod, at jeg ogsa tager slipset af, det varer kun et
ajeblik.

Han havde aldrig fer hert hende le sa hjerte-
ligt, s& han gjorde et stort nummer ud af at tage
jakke og slips af. Denne latter var som sed musik
i hans eren, og han habede, at den ville blive ved.
Han lagde slipset omhyggeligt sammen og lagde
det pa bordet sammen med jakken: — Se sa! Det
kan jo ikke nytte noget, jeg tager mere af, for sa
vil overbetjent Hawkes blive overanstrengt. Kom
sd, jeq er parat!

— Du er skrupsker, sagde hun hikkende af latter.
Han eftergjorde hendes franske betoninger. —
Fejlen ved dig er, at du aldrig har haft den rin-
geste respekt for mig. Kom her, Nicole, sa skal jeg
lere dig det. Hvis du ikke kommer, gar jeg med
det samme og slar bunden ud af Heslop — trods
varmen! Og nar jeg sa sidder i brummen for over-
fald og slagsmal, skal jeg fortelle journalisterne

Fortsesettes side 39,
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Bankassistent.

Jeg vil gerne sperge, hvad der kreaeves
for at blive bankassistent og samtidig, hvil-
ke chancer der er for at fa en hejere stil-
ling indenfor faget med en realeksamen.
Ligeledes vil jeg gerne vide, hvad lennen
er. Pa forhdnd tak, Johnny.

Kere Johnny! Man kan med real- eller
preeliminereksamen blive ansat som elev i
en bank og bliver efter en ca. firedrig ud-
dannelse udneevnt til bankassistent. I elev-
tiden gennemgar man desuden et trearigt
kursus pa bankskolen, der herer under Keb-
mandsskolen,

Det er ikke sjeldent, at bankassistenter,
iseer i Kebenhavn, ved siden af deres ar-
bejde i banken leeser enten jura, statsviden-
skab eller tager handelshejskolens diplom-
preve HD med bankvasen som speciale. En
sddan hejere eksamen giver en udpreaegel
arbejdsmeessig og ekonomisk fordel ved
forfremmelser til fuldmaegtig, kasserer, be-
styrer etc. En bankelev lennes efter alder;
som 17-drig far han eller hun 1800 kr. i
grundlen om &ret plus et dyrtidstilleg pd
160 pCt. og som 18-arig 2100 kr. plus dyr-
tidstilleg — jeg stoler pa, at du som vor-
dende bankmand ikke vil have sveert ved
at udregne din indtegt pr. maned ud fra
disse tal.

Savidt jeg kan fa oplyst, er der i ejeblik-
ket efterspergsel efter bankfolk; det er vel

nasten overfledigt at navne, at en vorden-
de bankfunktionzer méa kunne regne godt.
Desuden skal han have en pan optraeden
og veere i stand til at opbyde s& megen
koncentration, at folks kommen og gden og
samtaler omkring ham ikke griber forstyr-
rende ind i hans arbejde.

Med venlig hilsen. Erhvervsvejlederen.

Seminarist.

Kare Britta. Da du ikke er student, kan
der blive tale om en firearig seminarieud-
dannelse, som foregar pa dagskole, eller
den femarige aftenskole. I begge tilfelde
skal du nu sikkert laegge et ar til uddannel-
sestiden. Dette ar skal bruges til en prapa-
rand klasse, som findes pa de fleste semi-
narier, og i hvilken man bliver forberedt til
optagelsespreve pd seminariet.

De wovrige optagelsesbetingelser for den
fire- og femdrige uddannelse (der er en tre-
arig for elever med studentereksamen) er,
at man skal veere fyldt 18 &r og bestd en
optagelsespreve, — som man altsdé kan for-
berede sig til i preeparandklassen. Denne
preve omfatter felgende fag: dansk, regning,
kristendomskundskab (med mindre eleven
ikke er medlem af folkekirken), historie,
geografi, naturhistorie, naturlere, matema-
tik, engelsk eller tysk og musik, og med

hensyn til det sidste fag sa behever man
ikke at have stemme hverken som en re-
frain- eller operasangerinde. Optagelsespre-
verne til seminarierne er ens over hele lan-
det og afholdes hvert ar i juni, og man kan
leese ved et hvilket som helst seminarium,
blot man har bestdet optagelsespreven ved
et af dem. Ansegning om optagelse foreta-
ges pa en blanket, som udleveres pa alle
seminarier, og den skal veare indsendt in-
den 15. april. Alle seminarieelever skal val-
ge et speciale, f. eks. historie, naturleere eller
sprog, sa du skal ikke vaere ked af, at der
er nogle fag, du ikke synes sa godt om.

Der findes bade private og statsseminarier,
pa de sidste er undervisningen gratis, men
for begge kategoriers vedkommende er det
muligt at fa skonomisk hjzlp under studiet,
ogsa i preeparandklassen. Jeg vil anbefale
dig at kebe eller lane »Seminariebogen«,
som bl. a. indeholder en udferlig liste over
de legater, eleverne kan sege; foruden dis-
se, statstilskud og amtsunderstettelse er det
muligt at fa studieldn gennem Dansk Studie-
fond, Undervisningsministeriet. Der er i aje-
blikket mangel pa larere.

Det er mig ikke muligt at opgive adresser
pa samtlige saminarier — der er mange. Ma-
ske du kan gruge det i Eskjerg, adressen er:
Esbjerg dag- og aftensemmnarium, c/o Rer-
kjer skole, Esbjerg.

Med venlig hilsen. Erhvervsvejlederen.

- gor 'tungt’ har let,

levende og glansfuldt!
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Forisat fra side 32,

noget imod at se efter Susan, mens jeg ta'r ind til
byen?

Shirley vidste, at hvis hun tevede, var alt tabt.
— Jeg er ked af det, sagde hun oppe fra stigen,
— men jeg kan ikke se efter hende herfra. Og vi
risikerer, at hun spiser malingen. Du bliver nedt
til at ta’ hende med.

— A.wv! sagde Caroline, men sa i evrigt ikke
seerlig misfornejet ud.

Mr. Dixon triddte ind med en hjemmelavet violin
og antydede, at musik havde inspireret mange
store malere,

Shirley sagde, at hun ikke tilherte den kategori
— hun elskede musik sa hejt, at hun ikke kunne
arbejde, mens hun lyttede — men maske en anden
gang#

Mrs. Dixon kom farende ind med en kurv blom-
mer og var lige ved at vealte hende ned af stigen.
— Det er lige sadan en, jeg mangler for at kunne
na de everste grene! udbred hun. Men da hun i
en bestemt tone fik at vide, at stigen wvar i brug,
listede hun ud for at fortazlle Andrew, at hans
kone — som de fleste kunstnere — wvar en lille
ilter person, og at hun ikke matte forstyrres. Og
havd® han hert, hvad hun havde svaret, da Ann
havde villet leese »Jeg nar til himlen« for hende?
Hun havde svaret: — Sa vent, til jeg begynder
oppe oven pa, Ann!

Andrew lo og vovede sig ind i kekkenet. Hans
kone stod pa toppen af stigen og var ved at male
loftet.

-—— Kom ned, min skat, sagde han. — Jeqg har
gode nyheder til dig. Der er et dejligt, lille mo-
derne hus ledigt ...

Shirley havde et terkleede om hovedet, en klat
maling pd nasen og sa uimodstaelig ud i bla over-
alls.

— Flytte? sagde hun forfeerdet. — Du ma veere
sker, Andrew! Det er dit hjem — og mit!

— Men du sagde ...

— Pyt med hvad jeg sagde. Og du har alligevel
ingen penge tilovers, nar du har betalt malerreg-
ningen.

Han sd hende ind i @jnene og trak vejret dybt.
— Er du virkelig tilfreds, Shirley?

— Jeg har aldrig veret lykkeligere, sagde hun
alvorligt. — Sig til ejendomshandleren, at vi ikke
skal kebe noget, og er du ked af at hente noget
terpentin til mine pensler og fire ddser rosa ma-
ling og ...

Men Andrew kyssede hende og gned malingen
af hendes nese. — Nej, sagde han bestemt. — Der
kan du selv se — det er let at sige. 41

Forlsal fra side 37.

Miss Fenny

om, hvordan min pige svigtede mig, s jeg madtte
haevne mig pa min rival. Kom her!

Hun kom, og han lagde langsomt armene om
hende. Han kunne ikke rigtig tro dette, men hen-
des krop gav virkelig let efter for hans, og han
begyndte at kysse hende og sagde mellem kyssene:
— Daniel vil ikke de! Daniel vil ikke de! Min
egen ven, — man skulle tro, du levede i et gam-
meldags melodrama. — Der er ikke noget gammel-
dags ved Daniel. — Han synes mig at have et
dbent blik for alle livets chancer, — for han er
villig — til at treekke alle sine tander ud — for
at f4 lommepenge. Jeg synes, at vi burde have
gjort dette lidt oftere. — Du ma ikke flytte dig,
min underbevidsthed fortaller mig stadig, at jeg
skal give doktoren et blat eje.

Til sidst sagde han forpustet: — Der er alligevel
noget ved livet. I morgen, Nicole, gar du og jeg
ud sammen. Neeh, begynd nu ikke at protestere.
Vi skal til Braxham skoven, og wvi tager mad
med. Vi skal have vin, pg jeg vil gere mit
bedste for at drikke dig fuld, sa jeg kan for-
fore dig. Mrs. Coates vil se efter Daniel. I wvil
begge have godt af at veere lidt fra hinanden. Jeg
kommer tidligt, fer nogen er stidet op, og du tager
en pan kjole pa til sre for mig, der ikke laengere
er »dumme, gamle Brennan«. Jeqg skal vise dig, at
jeg ikke er sa dum og gammel endda. Vi skal hol-
de hinanden i handen igen, som om vi var unge,
og sa gar vi i skoven og opferer os reedsomt som
enhver anden, der drysser madpapir, og sladder-
hankene vil fa travlt — men skidt med dem. Jeg
kommer klokken syv, s& md du veere parat!

Hvis hun havde ville protestere, skiftede hun
sind nu og lovede at veere ferdig klokken syv.
Qg han svarede, at det kunne hun lige vove pa
ikke at veere. Han havde mest lyst til at kysse
hende igen: — Jeg ma hellere ga nu, sagde han.

— Du — du vil ikke sla James ned?

Han lo, men smilet ndede ikke hans sjne. — Nej,
det teenker jeg ikke, jeg vil. Jeg tror, jeg vil ga en
tur for at blive afkelet. Det ser ud til storm.

Fortseelles i neesle nummer,
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PARFUMS
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PARFUM

i . =

EAU DE COLOGNE

parfumen der ger Dem
spandende og |
fortryllende fransk i

= m———————

' SOIR DE PARIS - ’1 _

Prinsesse for en dag

Forisal fra side 9,

ud af det, og man skal helst vare flyver for at fa
det rette perspektiv frem.

— Kan man i sa fald leje en flyvemaskine, nar
man skal op og fotografere? spurge »prinsessens,

— Man kan sagtens leje én, der er en udstrakt
udlejningsservice, men skal man bruge den meget,
kan det i leengden ikke betale sig.

-— Kan det betale sig at vaere luftfotograf?

— Det er svert at svare pd. Mange luftfotogra-
fer fotograferer bendergarde. Det vil sige, at de
tager en tilfaeldig tur i luften og cirkler omkring
alle de dejlige garde, der ligger rundt om i Dan-
mark, fotograferer dem og sealger produktet til
gardejerne. Ogsa sommerhusene far en chance, og
der er naturligvis mange, der gerne vil have et
billede af sin gard eller sit sommerhus hengende
pa veeggen — det ta'r sig altid sa flot og godsejer-
agtigt ud fra luften. Men for at leve af dette, krae-
ver det jo, at fotografen er pa vingerne neesten
hele tiden — arbejdet med at seelge bagefter er jo
ikke det mindste. Men det er et morsomt og leven-
de job, som jeg godt forstar tager de fleste. Her i
huset har vi kun direkte opgaver for firmaer. Hvis
f. eks. et rederi eller en stor fabriksvirksomhed en-
sker et luftfoto af et bestemt objekt, ringer de til
os oq forteeller nejagtigt, hvor der skal sattes ind.
Der er som regel ting, de ikke vil have med pa
billedet. Og s& gar jeg pd vingerne. Jeg har — som
du snart skal se — mit eget lille privatfly — en
pragtfuld pige er hun. Hun hedder Nancy Lee og
er bld. Vi har oplevet mange ting sammen, nar vi
hang deroppe mellem himmel og jord. Jeg husker
engang, jeg herte i radiocen, at skoleinspekter

. @strup havde svart ved at fa afsat kebenhavnske

feriebern til landboerne. Jeg ringede ham derfor
op og foreslog, at vi lavede et postkort, som ap-
pellerede til landboerne. Vi skulle flyve rundt og
stoppe denne appel ned gennem alle skorstene ude
pa landet — og du kan tro, det gav bonus. Det var
en meget morsom opgave.

— Er der ikke noget med hejden, spurgte Poula.

— Jo. En luftfotografs sterste vanskelighed lig-
ger i, at han ikke kan komme langt nok ned. Der-
for har vi nogle lange linser, som kan sattes pa
apparatet og som, populeart udtrykt, straekker«
landskabet til sig. Man skal i evrigt have et stort
udstyr — og dyrt — for at veere luftfotograf.

— Jeg har ofte set én over Nykebing, og det
har gynget i maven pa mig af spanding, sagde
»prinsessent, — men man skal naturligvis ogsa
tenke pd, at det er et levebred som ethvert andet
— ikke bare fornejelse.

— Ethvert job har sine morsomme og alvorlige
sider, sagde Lund Hansen. — Jeg holder meget af
mit, men jeg tror, man skal veere fedt til det. Man
skal have intuition — situationsfornemmelse — og
man skal vide lige nejagtigt, hvad man vil, nar
man farer rundt deroppe.

Jeg kan i evrigt forteelle dig en lille tragisk hi-
storie. Det var i Holland under den store over-
svommelse i 1953, hvor digerne bred sammen. Et
dagblad havde sendt mig ud for at tage luftioto-
grafier fra katastrofen. Det var imidlertid meget
vanskeligt, da det hollandske militeer stillede sig
meget vrangvilligt. Man ma ikke tage billeder af
deres diger, og jeg matte ikke ga op. Jeg spurgte,
om der ikke var en eller anden made at-ordne sa-
gen pa. Joh, jeg kunne naturligvis tage en hol-
landsk militerperson om bord, sa han kunne kon-
trollere, at jeg ikke fotograferede andet, end hvad
man kunne tillade. Det indvilligede jeg naturligvis
i, og en meget myndig herre steg om bord i Nancy
Lee. Han skavede mistroisk til mikrofonen, hvori
man meddeler sig til kontroltdrnet pa flyveplad-
sen, men kunne ikke rigtig lide at sperge, hvad
man brugte sadan en til. Dernaest okkuperede han
det ene af mine apparater, til stor gene for mig.
Da vi havde flejet sma 5 minutter, begyndte han
at blive let lysegren i ansigtet, og lidt efter la han
nede i bunden af maskinen og kastede op til den
store guldmedalje — sa jeg fik alle de billeder, jeg
egentlig ogsd havde ret til. Han var meget tavs,
da vi kom ned pa jorden igen, lo Lund Hansen,

Kastrup lufthavn var ede for mennesker. De
store Jet'er og Caraveller drenede hen over ter-
reenet med 10 minutters mellemrum. Men inde i
den store hangar stod Nancy Lee sammen med 3
andre privatmaskiner og ventede pa at transpor-
tere en forventningsfuld »prinsesse« ud over Sjel-
land.

MNancy Lee, som er en Piper Cub, vejer 330 kg.
Hun er i stand til at tage 2 personer med, der af
luftfartsselskabet er bestemt til at matte veje 75 kg
hver. Nar man tager i betragtning, at en folke-
vogn vejer 650 kg, kan man danne sig et lille be-
greb om, hvor smakker en dame MNancy Lee er.

TEMPO nr. 40



Det var da heller ikke svart for sprinsessens og
fotografen at skubbe hende ud i fri luft, s& hun
ubesvaeret kunne gd pa vingerne. Hun kan tilmed
rumme benzin til 4 timers flyvning {(man kan na
Polen — Oslo — Stockholm pa den tid), og ben-
zinen koster kun 50 ere literen mod bilens 1 krone,
hvor det halve en vejskat — sa det er ikke dyrt
at flyve — néar man ferst har maskinen. »Prinses-
sen« fik lov at satte propellen i gang, det foregik
nemlig ved handkraft, og sd blev hun hjulpet op i
maskinen.

Forst gled Nancy Lee op i 1000 m hejde. Der-
efter dalede hun langsomt. Man flej over Keben-
havn, hvis bygninger lignede sma legetsjshuse.
Jet'er og Caraveller flej om ererne pa de to der-
oppe — et svalepar streg sa taet forbi Nancy Lee,
at sprinsessen« kunne have rert ved dem, hvis hun
havde strakt sin hand ud. Ovenover hende var
Vorherres sol og bld himmel, under hende den
dejlige jord, hun hver dag over »madderne« havde
dremt om at forlade, og vor sprinsesse« var netop
s lykkelig, som den er, der altid har dremt om at
svaeve, men aldrig fer har haft chance for at reali-
sere denne drem.

Man flej over Tivoli, hvor glade lerdagsgeester
vinkede op til Nancy Lee, Grenttorvet, Rosenborg
Have, Seerne — og slog lige et smut henqver

~fKKE TRLE OM AT JEG Wi GIFTE NG WED
EN MRND PR FIRRE A -/66 FORETRExkER To
PE  TYvE !

Absalonsgade. Poula fik hovedtelefonen pa, sa hun
kunne here lufthavnens vejrtjeneste, der fortalte,
hvordan vejret ville blive fremover, for det tilfeel-
des skyld at man skulle flyve langt — og erfarede,
at det ville blive skyet og regn hen pa eftermid-
dagen. Det holdt stik, men da stod Nancy Lee be-
skyttet i sin hangar igen, og »prinsessen« sad og
spiste middag med sine vertsfolk pd Hotel Europas
17. etage.

— Det har veeret en vidunderlig oplevelse, for-
talte hun TEMPOs medarbejder — og det er sveart
at komme ned pa jorden igen, efter at have felt
sig fri som fuglen. Dog tror jeg ikke dette job er
noget for piger — jeg m& nok hellere blive ved
smerrebredet — det kan nok i det lange leb give
penge til endnu en flyvetur — for det er en op-
levelse man aldrig glemmer.

»Prins eller prinsesse for en dag«!

De kan ogsa blive »prins eller prinsesse for en
dag«. Send os et brev om, hvad De kunne tanke
Dem at opleve, eller hvem De gerne ville mede.
Maiaske kan vi opfylde Deres enske. Send et foto-
grafi med, hvis De har et, De kan undvere, og
merk kuverten »prins eller prinsesse for en dage.

Hvis De vil veere sikker pa at f& svar, ma vi
bede Dem sende en frankeret svarkuvert med.

Brevene sendes til Tempo, Bygmestervej 2, Ke-
benhavn NV. -

TEMPO nr. 40

L 3

Der er stil over ADI Seventeen. Det er sko, der er mode i - i
ruskind - i bledt glat skind - i smart spids carré facon - 1 mode-
farverne bahia, moresco - og med »skyggepatina«. Str. 2 -7 1.

Er den ikke lekker - smidig - elegant - i safari eller moresco med »skyggepatinas. Str. 2-712.
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Kontaktkiubben :ﬁr:"alaf'“

Jeg er en ung pige pd 20 ar, som herigennem
seger en ung mand pa 22-25 ar. Jeg er fra Sjeal-
land, men opholder mig pa Fyn. Mine intersser er
musik, dans, film og lange ture i det fri. Helst
foto i ferste brev, men alle breve besvares.

767. Ses.

Jeg er en ung pige fra Esbjerg, som seger en
anden ung pige at komme sammen med. Mine in-
teresser er dans, bio, schlagermusik og ture i det
fri. Alle breve med foto besvares. 768. Edith.

Davs piger! Jeg er en ung mand pa 18 ar, som
godt kunne teenke mig at komme sammen med en
ung pige fra Kebenhavn eller omegn. Interesser:
musik, bio og dans. Breve med foto besvares, og
returneres efter enske. 769. P.J.M.

Jeg er en ung pige pa 17 ar, der gerne vil i kon-
takt med nogle unge i alderen 18-20 ar. Interesser:
naturen, sport, musik, beger og dans. ]| ma gerne

veere fra landet. 770. Den humerfyldte.

Jeg er en ung mand pa 16 ar og seger herigen-
nem kontakt med en ung pige pd samme alder,
Alsidige interesser. Breve med foto besvares.

771. Roskilde.

Er du den rette? Sa skriv til mig. Jeg er en ung
mand pa 19 ar. Mine interesser er dans, musik,
traveture og hjemlig hygge. Fotobreve besvares.

772. Bandamateren.

Hjaelp! Vi drukner i ensomhed. Vi er to ven-
inder pa henholdsvis 16 og 18 ar, som seger to
kammerater at brevveksle med. Interesser: nasten
alt. Breve med foto besvares.

773. Randerspigerne.

Jeg vil gerne eiterlyse en ung mand, som hedder
Daniel Petersen, som ogsa bliver kaldt Dan og
Gabs. Han var marinesoldat i 1958—59. Vi var til
fest to gange hos Jesper, selv om vi ikke bred
os om det. Jeg haber, at vi maske herigennem
kan komme i forbindelse med hinanden igen.

774. Birthe.

De finder
melodien bos {

Jac. Jorgensen ;?'

Se Danmarks sterste
udvalg af musikinstru-
menter for De bestem-
mer Dem - og ridfer
Dem med vore kyndige
medarbejdere.

Fine betingelser.
Forlang gratis katolog

Jefergenien

FrederiksbOrggade 7, K
telefon PA 6679
Ridbuspl. 1A, Aarhus,
telefon 32615

TIL FESTSANGE

bordkort, vennebreve ele! Semnd os et
ivdeligt billede, som return. og fi
gummicrede, =gle Folom@Erker, storr.
34 cm. Antal og priser ecfter samme
folo:

36 stk. (mindsle salg) ...... kr. 850
YIS n el RO B A e S e O e A Er. 12048
| L e e e B a1, kr. 15.00

Alt + porto. Sendes pr. efterkrav,
Leveringstid ca. 10 dage,

Firma Fotomaerker, afd. T.

Niels Ebbesensvej 24, Kebenhawn V.
(TH. Vester 4147).

Vandtztte doublé ure med Incabloc fra
kr. 160,- med l=nke fra kr. 195,- - hes
den fagl®erte urmager.

=

L7,
e
GRIM HUD @ SK@NHED
Hun kunne veere  ® Et godt rid gjorde
en yndig pige . . . @ hende frisk, glad,
men hendes hud g yndig og omsveer-
edelegger alt for g met. Ridet hed
hande. Ingen ven- ® Dr. Brandreth's

ner. Ingen succes. Gariabletler.

DnBra:amth‘s
GAER

TABLETTER

COversukrede - nemme at tage.
lm 'tk- hl‘q 3--1 250 .'th- kr- Erﬁ'
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HIA
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Ja, hvor har sel’ ve' det?

jeg vaeral?

|

Hvealler sper’ du os, nar du

He.&'. her skal du betale penge, og de har et
=)

TIGT svammebassin

Og fjernsyn, og store, blade senge, og
fe=pper over hele gulvet . . . .

Gopain o]
e —
=

dEry

5

[
|
o

<y

Ingen behever at ga med
en grim og uren teint

blankfedtet, storporet hud,
der altid ser uplejet ud.

De kan let og hilligt fi fjernet alle
urenheder, ujevnheder samt ren-
set o lukket porerne. Blankledtet
hud bliver mat, sund og fejlfri
ikke for een dag, men for stedse.

Hudanalyse, ridd og vejledning

i daglig hudpleje. :
HELGA BALT, spec. i hudpleje,

Odensegade 11, @bro 1531

Glad Dem selv

og Deres venner med el koloreret bil-
lede i naturlige farver. 18X24 c¢m, 15
kr., bron tone § kr., grd tone 8 kr.
Onsker De den bedste udferelse, ind-
send da foto eller film til os, og De
vil blive tilfreds. Mange tusinder kun-
der anbefaler vort arbejde. Frim=rker
eller efterkrav. Kastrup Foto, Hajstrup-
vej, 75, Kebenhawvn, Brenshaj.

ntraatteo

gardiner
bliver

NYE

dekrete DUFT

TEMPO nr. 40

Belmondo rorsat ira side 17.

Den, der overveerer medet mellem de to agte-
feeller, er overbevist: disse to mennesker er vir-
kelig knyttet til hinanden.

— Elodie er det smukkeste pigenavn i hele ver-
den! Mere siger Jean-Paul ikke. Han taler i det
hele taget ikke gerne om sin familie. Det er ham
imod at gere et shownummer ud af sit lykkelige
familieliv. Men de f& ord, man har kunnet lokke
ud af ham, har haft en usadvanlig varm klang.
Og hvorfcor skulle »de vrede unge m&énds« frem-
stiller ikke veere en forbilledlig familiefar? Det ene
udelukker da ikke det andet — vel?

Jean-Paul er for leengst blevet forsonet med for-
eéldrene, der engang jamrede over »det sorte far«,
og hans lille sester Muriel, der danser ballet og
spiller klaver, haenger trofast ved storebroderen,
der virkelig er en »store«-bror, for han maler
1,80 m.

Mange nye planer,

Nar »Un homme de Roca« er feerdigoptaget, ven-
ter allerede den naeste film ham: »Cartouche« med
udenders optagelser i Lyon og Perouge.

Og sa ma Belmondo skynde sig for at komme
rettidiget til optagelserne af en anden film i Ita-
lien. Instruktionen af denne film ligger i Maesiro
Antonioni's hand. Det er endnu ikke bestemt, hvad
den skal hedde.

Igen tilbage til Frankrig, og sa ...

... Ja, sa skriver vi vel allerede 1962, ler Jean-
Paul og sukker samtidig lidt. — Tror De sa ikke,
at jeg kunne fortjene en smule ferief Jeg for min
part finder, at det nu efterhanden er pa tide at
bremse lidt. For meget Belmondo er heller ikke af
det gode. Publikum ma snart veere traet af mit fjes.

— Hvordan ligger det med et come-back til de
skrd bredder?

— Kan heende, nikker Belmondo. — Hvis man
tilbyder mig en interessant rolle, siger jeg bestemt
ikke nej.

Men hans beundrere behsver i hvert fald ikke
forelebig at veere bange for, at de skal komme til
at savne deres yndling pa det hvide larred, for
der er mindst et halvt dusin Belmondo-film, der
endnu skal have premiere.

e B Vi boede pé
Det er neesten en i boede p
Iiﬁi}%ﬁTF weekend, forstar et MOTEL!

du, John.

Og alle vaerelserne, und-
tagen badevgrelset, er i
DAGLIGSTUENI

rigligt?

Hvor har du
vaarel?

Jeg er kom-
met l'Fﬂmge,
Dennis.

Ah, det er et sted, hvor du er
om naften, ndr du tager pd en
lang tre-dages-tur, John.

Na-e, li'som
hos bedstemor?

Ah, det tror jeg nok, . .
.. hvis du vil se pd det
pd den méade.

ikke

Men det edelaegger jo
DET HELE!

ODoTy en mand.,

. at De er J’?Iﬂrfgff‘& end uﬂgeusiﬂn‘fe

Man ser det i hans ojne . . . dette
blik, der siger »du er smuk« -
Ingen mand kan st for en yndig
og ungdommelig teint. Ogsi
Deres hud kan - ved hjzlp af
den dybdevirkende Colgate dag-
creme - fi dette slorfine matte
sker, som er si flatterende og
afgorende for den personlige

succes. - Colgate dagcreme hol-
der huden ren og frisk - og
binder pudderet i timevis ...
Men huden skal ogsi have
nering og stimulans for at holde
forrederiske rynker borte. Mas-
sér derfor den aktive Colgate
Cold Creme med lanolin ind i
huden hver aften.

o
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B
"
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OP - FBR ELLER
SENERE VINDER
JEG TGEN

DENNE GANS KAN R
JEG SIMAPELTHEN
{kNE TABF...

&

:"rrt_ Iulf s

DER 2 ABENBART NOGET
! VEIEN AMED DERES SYSTEM |

56 rorstie oer /[ sf How
IKKE.., JEG SIDDER

AlLIGEVEL ! PLUDSELIG | UHELD

I'h.fr&f

{ Kom MED M1 UDENFOR - DER
EN LEELDVS 580 PleFE 06
VENTER P DEM 7

e

/

DET ER AT HwdD JEG HaR
TILBASE ~ ET AF NUMRENE

{ BANKEN A\ 7 06 JEG ER x“.
"""""‘:'Efij | RumvegeT ! J
P i E A

T

Jeg herer, at der bor en hel
del beatniks i denne del af
byen.

AN

Hvad er forrester
C en beatnik .. 77

i

Il

HELDET SWIGTEDE
PLODSELNS...

DU HELMEDE ATsd ioxe
FB2 DU FIK SPILLET DIN
SIDSTE CEMT OB Y

ixwe 54 wmeger AL HELD |

" 06 UHELD.. DER VAR |
| SNARERE NOGET VED DEN RoLH

'1'1 LET DER GIX LIDT FOR PRECIST..

Det er samaend bare en, der hader at
bestille noget, hader at barbere sig — men
il gengam alsker bongofrommer.

kommer en.

_——-

Sae jeg ikke nok, at der
var mange her | kvarleret.

Hvad er det dog han foretager sig? /

- sikken d
et fugle-
kraamselll

O Buer’s

Tia - enten danser
han, eller osse
kler hans uldne
underbukser.

7
&

i >y

S

Vorherrebevars, — jeg
priser mig lykkelig over
at se ordentlig ud.

Og se, hver langt hans hér er
- han blir vist sjseldent klippet.

Se hans idiotiske foj lkke

sjaeldent,
ALls - aldrig|l
BARBER

LULT K \

Osse mig.

dig, smukke
bamse.

P —

Davs kr”u'nger&
P
Rart at se

Osse mig
skattemand.

U

4-le

i 1961, King Features SIE;“‘“'-‘r Ine., World righls resrved.




Prazmier i konkurrencen

Med ekstrapost
til ALAMO

Philips Portagram junior

til batteri (AG 4024). | leekkert 2-farvet plastic-
kabinet. (Vardi 325 kr.).

2. pramie:
Philips Portagram junior

til vekselstrem (AG 4356). | leekkert 2-farvet plastic-
kabinet. (Vaardi 325 kr.).

Desuden:

10 keempeplader med originalindspilningen fra
filmen ALAMO. (Philip 30 cm LP til en veerdi of
35 kr.)

samt 15 single-plader med det store hit fra ALAMO-
filmen: »The Green Leaves Of Summere« indspillet
med The Brothers Four.

Se vor store fotoroman side 20 og 21 L ™
KO “az;
T |

FOR Slﬁ

H.P‘
Al MH‘:

i L
T LA
1 'l.'l A b E'-ﬁhi'
o WA et

Smag en knasende sprad og gylden Corny - sa ved De, hvor vidunderlig en fuld-

-------

kornskiks skal vaere! Corny passer til nzesten alt paleeg - og til enhver lejlighed:

nar den lille fyr er sulten %%} i utide pa en lang knntardagI f{g& som ,.knas"

pé bilturen j‘&h‘i“ Corny er duftende frisk og spred, som kom den lige fra ovnen:

-Al.-"-

til konkurrencen

Med ekstrapost
til ALAMO

(Udiyldes med blokbogstaver)
Alamo-frimarket
star i denne uge pé side:

de luftteette specialpakninger bevarer den friskbagte aroma. Ja, smag Corny i dag!

KIKS KENDERE KRAVER OXFORD

——m

Navn:

Adresse:

Denne kupon udfyldes og indsendes
sammen med de 5 andre kuponer i

konkurrencen senest 24. oktober til
Tempo, Bygmesterve; 2, Kbhvn NV,
Kuverten bedes market »Alamow,

TEMPO nr. 40 4';
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